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BBEIEHWVE

JaHHOe 110cOOMe IpercTaBiIsieT coOOV MaTepuasIbl K JJabopaTOpHO-IPaKTUYEeCKMM 3aHs-
THSIM 110 AucumiviHe «[TpakTrdecknit Kypc aHIVIMIACKOTO si3bIka». OHO IIpeHa3HaYeHo IS IIpo-
BeJIeHVIsl 3aHATUM CO CTyeHTaMM 10 HarpasjieHmo rtoarotosku 44.03.05 - ITegarormyeckoe obpa-
30BaHMe (C ABYMsI NpodwIssiMU TOAroToBKM). OHO MOXeT OBITh VCIOJIB30BaHO II0 HMPOPIIISM
(HampasiteHHOCTM) «VIcTOpus. AHITIMIICKUT 3BIK», «/IHpopMaTHKa. AHITIMIICKUN SI3BIK», «Du-
3uKa. AHITIMVICKUM $I3bIK», «HauaspHOe obpaszoBaHme. AHITIMIICKUM SI3bIK», «JlOIIKOIbHOE 0Opa-
30BaHVe. AHIJIUVICKU SI3BIK» U IP.

[TraHVpyeMBble pe3ysIbTaThl 00yUeHs 10 JaHHOMY IIOCOOVIO COOTBETCTBYIOT TpeOoBaHVIAM
HOPMAaTVMBHOTO JTIOKyMeHTa, Ha OCHOBE KOTOPOro (PYHKIIMOHMPYET COBPeMEeHHOe ITefarorimaecKoe
obpasosanme: [TpodeccronanpHOro cranmapTa nemgarora [6]. B tpymosont dyukimm «Ilemarorn-
JecKas JIeSITeJIbHOCTh 110 peaIn3alyii IIporpaMM OCHOBHOTO ¥ CpeTHero o0Iero oopasoBaHms» B
paszerie «TPyAOBble [IEVICTBUS» BBIAEIISIETCSI «COBMECTHOE C YYaIlVIMMCS WCIIOJIb30BaHNMe VIHO-
SI3BIYHBIX VICTOYHVMKOB MHQOpPMAINM, VHCTPYMEHTOB IlepeBofa, IIpOou3HoIIeHs». Takum obOpa-
30M, B [Ipodpcrannapre elie pas mog4epKHYTO, YTO 3HaHMe aHIJIMIICKOTO Si3bIKa KaK IIperoaBae-
MOTO IIpelIMeTa IIperioIaraeT BiIajleHe ero IIPOM3HOCUTENIbHOV HOpMoTL. ITpodcranmapT mpen-
TioJj1araeT BjIafleHVe yuuTesleM YMeHeM COBMeCTHOTO C YUaIMMVCS VICTIOIb30BaHMs MHOS3BIYHBIX
VICTOYHMKOB MHQOPMAIM, MHCTPYMEHTOB IlepeBofia, IIPOM3HOIIEeHNs, YTO Takke TpeOyeT 3Ha-
HUI aKaZeMI4ecKoro CTWIs OOIeHVs.

YuebGHoe TocoOmMe mpenHasHaueHO IS CTYIEeHTOB OaKalaBpuara Ha HadaJIbHOM 3Tarle
oOyueHms1. ABTOp BbIpaXkaeT ocobyto OrarogaprocTs M.H. CMeTaHMHOT 3a HIOMOIIIB B IIOATOTOBKE

MaTepasIoB.



LESSON 1

1. Opramsl peun 11 1x paborta.
2. byxss n 3Bykn. Kitacendmxaryst 3ssyxos peunt.
3. ITomroToBuTeIbHBIE YIIPAKHEHVS IJISI IIOCTAHOBK IIPO-
V3HOIIIEHWSI.
4. Cormnacuete 3syku [m], [b], [p], [n], [1], [d], [t].
I'macusie 3Bykm [ai1], [e1], [1]

ITpounsHoeHMe 3ByKOB aHIVIMVICKOTO $I3bIKa VM MHTOHALVS MPeCTaB/IsIoOT OIlpesiesleHHbIe
TpynHocTr. [ToaTOMy IIpexie Bcero ciieflyeT 03HaKOMUTBLCSI C OpTaHaMy peul M HayUUThCs HOJIb-

30BaTbCA VIMVI.

1. Opransl peun n ux pabora

PeueBorn amnirmapaT 4ejioBeKa — 3TO COBOKYITHOCTh OpraHOB, HEOOXOIVIMBIX [Tl IIPOM3BOACTBA
peun.

PeueBo11 armmmapar MOXXHO ITOIPa3ae/INTh Ha TP OTIeNa: 0bXameAbHblll, 2040C0801, apmuKyAs-
YUOHHDBLU.

[ pIxaTeIbHBIVI OTHEII COCTOUT U3 Aeekux, Oponxol, mpaxeu. IlpousHeceHMe 3BYKOB peunt CBs-
3aHO C JpIxaHMeM, TaK KaK peub oOpasyeTcd B pasze BeIIOXa.

Crpys Bo3myxa 13 JIETKMX depe3 OpOHXM TIoMaaeT B 0bXamelbHoe 20p10, BEPXHSIS 4acTh KO-
TOPOTO HA3BbIBAETCS 20pMaHbi0. B TopTaHm HaxomaTcs 2040cobvie cBa3ku (IBe MYCKyJIVCTBIe TUIeH-
K1), @ IIPOCTPAHCTBO MEXIy HVUMWV Ha3bIBaeTCs 20100601 wjeavto. [Tpvt OOBIMHOM IBIXaHMM CBS3KN
paccitabrieHsl, rojI0COBasi IIejIb OTKPBITA, BO3AYX CBOOOIHO IIPOXOAUT Yepe3 ropraHb. Ecim roso-
COBbI€ CBA3KV CMBIKAIOTCA, CTPYysl BO34yXa 3acTaBJIsSIE€T VX BV[6pV[pOBaTb, B pe3yJjibTaTe 4€ro Mbl
CIIBIIIIVIM 2040C.

['o10c06011 OTHETT: TOPTaHB, TOJIOCOBBIE CBSI3KIL.

ApmuxysayuoHHblll OTHEIL: TIOJIOCTY VI OpTraHbl, HaXOIsIIyecs Hall ropraHbio. VI3 ropraHm
CTpy< BO3[yXa IIOIafiaeT B 210MkKY, a OTTyJa - B pomobyio vt HocoByt nosocms. OHU ABIIIIOTCA
pe3onamopamu. I'TI0TKa 3aKaHUMBaeTCs HeOHOU 3aHabBeckotll ¢ A3biukoM (YByaotl). BepxHssa dacTh poTO-
BOVI TIOJIOCTM Ha3bIBaeTcs Hébom. HeOo memmmrest Ha msexoe HEOO (3amHsIs 9acTb), mbepdoe HEOO (IeH-

TpasIbHasl YacTh) M 3aKaHYMBaAETCs a1b6eo1amu (OyTOPKM 3a BEpXHUMM 3y0amu).
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Korma Msarkoe HEOO OmmyIeHO, BO3AYX MIET B HOCOBYIO IIOJIOCTh ¥ BBIXOAWT Yepe3 HOC. DTO
OOBIYHOe IOJIOKeHMe, KOTJla 4eJIOBeK ABIINT HOCOM. DTO TaKKe IO3UIIVS HPY ITPOV3HEeCeHUM
3ByKOB “M” u “H” (m, n).

B aHrIMucKoM si3bIKe MHOTVE COIJIacHble IPOM3HOCSTCS MPW KacaHUM albBeoJI WiIN ps-
JIOM C HVUMIA.

Ouenp BaXHBIVI OpraH - A3bik. OH AETNTCI Ha HEeCKOJIBKO YacTelr: 3a0HAsA uacms (HaIlpOTUB
MSATKOTo HEOA), yeHmpaivHas yacms (HAIIpOTUB TBEPHOro HEDA) 11 nepedHas uacms ¢ KOHUUKOM. SI3bIK
MOJKET IBUTAThCS BBEPX V1 BHM3, BIIEperl 1 Ha3a/l.

I'y6p: TOXXe MOTYT NPUMHWMMATEH pasHOe IIOJIOXKeHWe: HelmpaivHoe, okpyeienHoe, Bui0Bunymoe
6neped. Bce opraHbl peurt MOXXHO pas/IeInThb Ha JiBe TPYIIIbL: akmubHvle 1 naccubHole.

AxmubHvie opearsl pedvi IOABVDKHBI M IIPUHMMAIOT y4acTie B (popMmpoBanvm 3ByKoB. K nac-
CUBHbIM Opeanam pedn OTHOCSTCS 3yObl, TBepioe HEDO, alIbBeOJIbI.

Apmuxysayua (OT jaT. articulare - WieHOpas3IeIbHO IIPOU3HOCUTD) — AeATeJIbHOCTb OPTraHOB
peun, CBI3aHHas C IIPOV3HeCeHVeM 3BYKOB, CJIOTOB U T.7,.

KaxxmpIit 3ByK MIMeeT 3 apmukyAAyuoHHble 0a3bl:

1) npucmyn (sxckypcus) - IepeBon, OPTaHOB pedn M3 CIOKOMHOIO COCTOSHNS B IIOJIOXKeHMe,
TpebyeMoe MPOV3HOCYMBIM 3BYKOM;

2) Bvidepokka — coxpaHeHVe TIOJIOKeH Vsl OpraHoB VI IIPOU3HeCeHMs 3BYKa;

3) omcmyn (pexypcus) — BEIXOZ, OpTaHOB peuy 13 IOJI0KeHVIS BBIIePXKKIL.

2. ByksbI 1 3Bykn. Kimaccudmkanms 3ByKoB peun

36yxu peuu, KOTOpbIe MBI CJIBIIIVM U IIPOM3HOCUM B IIpollecce OOIIeHMs, Ha MVCbMe Ilepe-
marTcs Oyxbamu. B aHITIMIICKOM s3BIKE CYIIeCTBYeT OOJIBIIIOe pacXoXXieHve Mexay OykKBamu 1
3ByKaMm peunt: 26 OyKB aHITIMVICKOTO ajidpaBuTa IepeaioT 44 3ByKa.

3BYKM peuy IIPUHATO HOApasAessaTh Ha 214cHble W coesacHbie. B aHrmmyickoM g3pike 20 rac-
HBIX 3BYKOB U 24 cOIJIacHBIX. [/1acHble 3BYKM IIPOM3HOCATCS C TOJIOCOM, eCJIM CTPys BO3[yxa He
BCTpevaeT mperpaj, v He npomnsBoauT mryma. CoesacHbie 3ByKV OTJIMYAIOTCS HJIMYMEM IITyMa ITpu
IIpeo0JIeHN N IIperpajibl CTpyeVi BO3oyXa.

3BYKM IIPMHATO 0003HAYaTh CHEIVATIbHBIMI 3HaUKaMW - MPAHCKPUNYUAMU, KOTOPBIE 3a-
KITIOYaroTCS B kBadpammvle ckobku: [m].

Krnaccudmkanms riacHbIX
B 3aBucmMoOcCTM OT crmabuivHocmuy apmukyAayuu TIacHbIe 3BYKM IOApa3[esIssioTCs Ha MOHO-
¢pmoneu, ougpmoneu u OugmoH20U0bL.



Monogpmoneu - 310 TI1acHBIe, TPV IPOMU3HECEHNY KOTOPBIX OPTaHbl peul COXPaHSIOT Kade-
CTBO IJIACHOTO ycTomumBo. B anmmiickom sa3eike 10 moHOMTOHTOB: [1], [€], [e¢], [u], [o], [0:], [a:],
[o:], [al, [A]-

Hugpmoneu coOCTOSAT M3 ABYX PasHBIX JIEMEHTOB: A0pa M e4audd. YoapeHue IajaeT Ha sapo,
BTOPOVI 2JIeMeHT IIpeJIcTaBIsieT COOOV cko4bikerue K 3ByKy, a He TI0JIHbIV 3ByK. Hanpumep: [a1].

Hugpmoneouds, — TIacHbIe 3BYyKM, COCTOSINVE M3 ABYX OJIM3KMX IIO CIIOCOOY apTMKYJISLIN
3JIeMeHTOB. B aHmmiIcKOM si3bIKe 11Ba AudToHronaa [1:] m [u:].

Kitaccndmkarmst aHIIMICKMX TJIIACHBIX ITIPOV3BOLAMTCS @) 1O M0A0KEHUI0 A3bika Y 0) 1o noao-
JkeHuto 2yo.
B 3aBucHMMOCTY OT TTOJIOXKEHMS SI3bIKA TJIaCHBIE [IeJISITCS Ha:
e TJIacHBIe nepedHeeo psioa [1], [e];
e TJIacHBIe nepedHe20 cOBunymozo Hazao pada (front-retracted): [1], [a1], [au], [13];
e IJIacHBIe cMeulanHo2o paoa: [a:], [a];
e TJIacHBIe 3a0Heeo paoda: [u], [o], [o:], [a:].
B 3aBuMcMMOCTY OT cmeneHu nodsemMa TOVI VUIVI VIHOVI YacTW SI3bIKa IJIaCHbIe IO pasIeIsioTCs
Ha:
e TyIacHBIe BeICOKOro mombema: [1], [1:], [u], [u:], [12]; [ua];
e IJIacHBIe cpemHero nogbeMa: [e], [a:], [9], [e1], [ea], [au];
e TyTacHBIe Hu3ko2o nodsema: (2], [A], [a:], [2], [a1], [au], [o1].
ITo mosto>keHMIo I'y0 ITIacHBIE JIEJISATCA Ha 4a0uaiu308antvle VI HeaadbuasusoBantoie.
e Jrabuarim3oBanHbI€e: [0], [0:], [u], [u:];
o HemabuarmsoBauubie: [1], [1:], [e], [e], [2:], [2], [a:], [A].
AHTTIMVICKVIE TJIaCHBIe JIeJISTCA Ha JOJITMe ¥ KpaTkue. J1ojrora IjIacHOro 3ByKa B aHIJINIA-
CKOM 43BbIKe Ba)KHa, TaK KaK BBITIOJIHSET CMblCA0pa3Autumensiyo PyHKmo: [bit - br:t].

Knaccmcanam/m COIJIaCHBIX

CoracHble 3ByKM OTJIMYAIOTCS OT IVIACHBIX HaJIM4dMeM IITyMa, BO3HMKAIOIIEro IIpy Ipeosio-
JIeHUW IIperpajibl Ha Iy TV BO3yIITHOIO IIOTOKa Ha pa3/IMYHbIX ydacTKax pedeBoro arapara.
AHIIMVICKME coIIacHbIe ITPUHSTO KJIacCPUIIMPOBaTh 110 CJIeAYIOIIVM IIPVHIIIIaM:
e 110 crtocoOy oOpaszoBaHMs IIperpabL;
e 110 paboTe aKTMBHOIO OpraHa peun 1 MecTy oOpa3oBaHI IIperpasibl;

® IIO yuacmuio 2040co6bix cBA30K.



Ilo cnocoby obpasoBanusa npeepadst coryiacHble MOApPa3AeISIOTCS Ha CMbluHble, ujesebole, agp-
ppuxamoL v Opoxkauyue.

CmMpraHble 00pasyroTcs IIyTeM IOJIHOTO CMBIKaHWMS apTUKYJIMPYIONINX OpraHoB peun. Ecim
NPV pa3sMbIKaHWUM ITperpajibl CTPysl BO3[AyXa HPOM3BOAUT CYJIBHBIV 3BYK, TIOJOOHBIN B3PBIBY, CO-
IJIaCHBIV HasbIBaeTcd B3puibrbim: [b], [p].

ITpn nponsHeceHMM 3BYKOB [m], [n] mmpoxopm mIst Bo3myxa 4epe3 POTOBYIO IIOJIOCTH 3aKPBIT,
TaK KaK MsrKoe HEOo oryeHo. Bosayx mpoxonut uepes Hoc. Tak oOpasyroTcst Hocobble 3ByKu, KO-
TOPble Ha3bIBAIOTCS CMbIUHBIMU COHAHTNAMU.

Korpma aptukynmpytorne opraHbl cOMIVDKAIOTCS HACTOIBKO, YTO IIPOM3BOIMAT IITYM TPEHMS,
TO 00pas3yroTcs IIejieBble COIVIacHBIe, KOTOPBIe Ha3bIBAIOTCS ppukamubuoimu 3Bykamu: [f], [v], [h].
Ecrmn mpoxo, 11711 BO3AYIIIHOVI CTPYYM HECKOJIBKO IIVIpe, TO 00pa3yIoTcs ImesieBble COHAHTEL [Ipu
3TOM BO3[IyX MOJXeT IIPOXOAUTB BIIOJIb BCEVI IUIOCKOCTM SI3bIKa, KaK B cyIydae ¢ [11] (cpeduntvie co-
HaHTBHI), 1100 110 O0KaM si3bIKa, KaK B ciaydae ¢ [1] (boxobvie, visivi aamepasvtole coHanmoL).

Appuxame 06pasyroTcs, Korja mojiHas IIperpaja rnepexoauT B HenoHyo: [f], [d3].

Jpoxawuil pycckuyt COHaHT [p] apTUKyJIMpyeTcs BUOPUPYIOMIVM KOHUMKOM S3bIKa.

ITo pabote akmubBuozo opzana peuu u mecmy ob6pazoBanusa npezpadvt COTIIACHBIE MEIIATCS Ha:
a) ryOHO-TyOHBIe coIylacHbIe — IIperpaja oopasyeTcs IIpy CMBIKAaHUM WIV COJIVDKeHUW BepX-
Hevi 1 HVDKHen 1y0: [m], [b], [p], [w].
0) ryOHO-3yOHBIe corytacHble 0OpasyloTcs Hpu COIVDKeHUN BepXHUX 3yOOB ¢ HVDKHeN I'y-
oo [f], [v].
B) IlepellHes3bIYHbIe COIVIACHBIe, B 0Opa30BaHMM KOTOPBIX IIPMHMMAET ydacTue IepeTHsis
4acTsb s13bIKa. OHU B CBOIO OYepe/Ib IOIPA3IeIIOTCS Ha 00pCalbHble, ANUKAAbHbIE U KAKYMUHAAbHDBLE:
e IIpU IIPOM3HECEHUM 00pCAAbHbIX COTJIACHBIX KOHYMK SI3bIKa CjIerKa OIyIIeH U I1accu-
BeH: [T];
® KOHYMK $3bIKa IPVHVMAET aKTMBHOE y4acTie B IIPOVI3HECEHUW anukaAbHblX COIJIac-
HeIx: [n], [1], [0], [z];
e IIpU NPOM3HECEHUN KAKYMUHAAbHbIX COTTIACHBIX KOHUMK SI3bIKa CJIeTKa 3arHyT Hasaf,
KaK IIpy IIpOM3HeCeHMM 3BYKOB [p], [1].
[lepenHes3pIMHBIE COTJIaCHBIE HA3BIBAIOTCS AAbBe0/AAPHbIMU, €CIIVI APTUKYJIVPYIOTCS Y aibBe-
OJ1, ¥ 3YyOHbIMU TIPVL APTUKYJIALVN Y BEPXHMX 3y00B;
T) cpedHessbiuHble COTJIaCHbIe 00pasyIoTCs IIpYU MOIbeMe CpefHell YacTy SI3blKa K TBepPIoMY
HEOy. ITo MecTy oOpasoBaHwMs IIperpabl OHM Ha3bIBAIOTCS natamarvHoimu: [v], [jl;
1) TPV apTUKYJISLIAV 300HeA3bIUHbIX COTJIACHBIX 3a/IHSIS YacTh CIVIHKI SI3bIKA ITOTHVIMAETCS K

MATKOMY HEDY. DT COITIacHbIE ellle Has3bIBaIOT 3a0HeHEOHbIMU, vum Beaapuuimu: [K], [q], [D]-
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ITo yuacmuro 2010coBbix cBa30xk cormacHble femsTcs Ha 360nkue n eayxue. ITpu mpomsHece-
HUM 360HKUX COTJIACHBIX TOJIOCOBBIE CBSI3KM BMOPUpPYIOT M mpowmsBondr rosoc: [b], [ql, [g]. IIpn
ITPOVI3HECEeHM TTTyXVX COIJIAaCHBIX OTCYTCTBYEeT BUOpAIINsI TOJIOCOBBIX CBS30K, a CJIefIOBaTeIIbHO, U

rosoc: [K], [p], [t]-

3. ITonroroBuTeIbHBIE YIIPa>KHEHW IJ1 IIOCTAHOBKY IIPOV3HOIIeHMS
Ynpaxxnenns nis ry6

HHH TOTO, 94TOOBI Hay4UTBHCA ITPaBWJIBHO M YBEPEHHO ITPOVI3BHOCVUTD 3BY KL AHTJIVICKOTO A3bI-
Ka, HeO6XO)IVIMO OCBOUTD CII€enViaJIbHbIE YIIPpA>)KHEHVIA OJIA I'y Ou sA3bIKa, KOTOPbIE IIOMOI'YT yIIpaB-

JIATDH 3TVIMV OpraHaMU pedrl. Bce YIIpaXXHeH VA ITPpOAEJIbIBAatOTCA C 3€PpKaJIOM.

Ynpaxuenne 1. O0HaxeHne 3y00B (“ockan”). I'yGpl mpm OIM3KO pacIIoIOKeHHBIX YeJTIOCTSIX
Pa3’OMKHYTh BBEpX I BHWU3, cJlerka oOHaxkast oba psifia 3y0oB. 3aTeM CHOBa COMKHYTB I'yOBI 11 fep-

JKaTh B CJIeTKa HaTSHYTOM I0JI0KeHmN, Oe3 BbirstavBaHms (“IyIockmit ykian”).

Vnpaxnaenne 2. Ockasl ¢ pacKpblBaHMeM M 3aKpbIBaHMEM PTa: OIyCKaTh U IOAHVIMATH HVDKHIOIO

4eIIoCThb IIpy 0OHaXkeHHBIX 3y0ax. ['yOblI mepKaTh B IUIOCKOM yKJIafle.

Ynpaxuenue 3. Onyckanue 1 HOgHUMaHVe HyDKHel ryObl. (Jlerka MpUITOIHSB BepXHIOK TyOy,
OOHaXITB Kpar BepXHMX 3yO0B 1 IIpVoKaTh K HMM HVDKHIOIO TyOy, OIyCTUTh HVDKHIOIO T'yOy, oOHa-
XVB HIDKHVE 3yObL. [ToBTOPATE 3TO NIBIDKEeHMe, He OITyCKasi ueTiocTi. BepxHsid ryba HerofiBvoKHa.

Yupaxxuenmne 4. Boismunsanme ry0 (“xo60Tok”). I'yOsl sHeprmyHO BHIIATUTHL BHepen. Hamps-

KeHHO BbIIYBaTb BO3yX depe3 COKpaTVBIIIeeCs OTBEPCTUE. He HOIIyCKaTbh CBUCTAIIETO IIyMa.

Ynpaxuenne 5. YepenosaHmue ryOHBIX yKIafgoB “ockain” m “xoborok”. [IBVDKeHUs YIJIOB pTa

JTOJIDKHBI OBITH OIHOBPEMEHHBIMU VI CMUMMETPUYHBIMU.

Yupaxuenne 6. “IInockoe okpyriaeHmne”. PackpbiB poT ¢ “ockasiom”, MejIeHHO OKPYIJISIT TyOBl,
OCTaBJISIsl MIX IPVDKATBIMM K 3y0aM M IIOCTEIIEHHO COKpallias oTBepcriie. 'yObl He BBIIISTIMBAIOTCS.

Hyvokuss gentocts HEeII0ABVIXKHAa B OITYIIIEHHOM ITOJIO’KEHU.



yr[pa)KHeHI/IH JJIsA A3bIKa

Ynpaxuaenmne 1. BeicoBbIBaHMe pacIUlacTaHHOrO s3bIKa (“s1omaTont”). OOHaXUTH 3yOBl, IIpUIATh
SI3BIKY IUTIOCKYIO, ITMPOKYIO POPMy TaK, YTOOBI Kpas e€ro I10 BceMy ITOITYKPYTy KacasIvch BEPXHIX
3y0oB. Crrerka MpOTVUCHYTh S3bIK MEXIy BEPXHVMWV M HVDKHUMM 3y0amm. 3yObl BepXHeV Y4eJTIoCTI
CJIerKa CKOOJISAT IO cIMHKe si3bIKa. [1pomyTs Bo3myX. BelcoBbIBast s13bIK He 3armbath ero BHu3. He

MpUKacaThCs K SA3bIKy IyOamut.

Ynpaxaenmne 2. BricoBbIBaHMe 3a0CTpeHHOro si3blka (“>kamom”). OOHaXuUTh 3yObl. BbIcOBBIBasd

3a0CTPEeHHBIN 43bIK, He ITpMKacaThcs K HeMy rybamu. HarmpasiieHue Briepert u BBepX.
Yupaxuenwne 3. [IporynsiBaHe JIMHMM IIOIEPEYHOr0 paspesa MOJIOCTY pTa KOHYMKOM SI3bIKa.

Yupaxxuaenmne 4. YepermoBaHie JOPCaIBHOTO M allVIKaJIBHOTO YKIIAHOB A3bIKa. [IpvIoXXnTh KOHIMK
g3bIKa K HVDKHUM 3yOaM, BBITHYTh apKOV CPeIHIOI0 YacThb fA3blIKa (“AopcasbHBIN yKiIan”). 3aTeM
IIepeBeCTN S3bIK B allKaJIbHOE II0JIOXKEHNEe U KOCHYTBCS albBeosl KOHYMKOM si3blKa (“ammKaib-

HbIV yKiIaa”). KoHunk s3bIka 3arvubaeTcs MoodepeHO BBepX M BHUS.
XapakTepucTiKa 3ByKOB

Cormnacsste [m], [b], [p], [n], [1], [d], [t]
I'imacueie [ai], [er], [x:]

[1:] - TyO®I yi1OKeHBI TUIOCKO, 3yOBI CJTeTKa IIPUOTKPHITEL 3BYK HEOTHOPOIEH Ha CBOeM ITpOTsDKe-
HVUV: HavaJlo HAIIOMWHaeT PYCCKMV 3BYK “BI”. 3BYK 3aKpBITBEIVI, HallOMWHaeT 3ByK “n” B cjoBe

“mBa”. Hanbosbi1as moirora 38yka B KOHIIe CJIOBa.

[a1], [e1] - m1a mosTy4yeHMs HepemHeV apTUKYJISAIINM SA3bIK HEOOXOVIMO CJIeTKa BBITHYTB, YIJIOXKVB
KOHYMK y KOpPHeVl HVDKHMX 3yOOB TaK, YTOOBI CIIMHKA ropowIack, 00pasyst apKy CBOeVl CpemHen

4JacThIO. ['T1av1y] IIPOM3HOCUTCS OY€Hb JIETKO.
[m], [b], [p] - PasMbIkaHMe TODKHO OBITH OBICTPBIM U OTYETIIVIBBIM; OHO JJOJDKHO OCYIIIECTBIISTBCS

JOBVDKEHVEM I‘Y6, a He OIlyCKaHVeEM HVDKHEV YeJTFOCTU. BerHVIe " HVDKHVIEe 3Y6BI cjrerka obHaka-

IOTC:.
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[n], (1], [d], [t] - Koruuk si3pIKa ciiemyeT NpuUIIOAHMMATE IIepIIeHAVKYIISPHO, He 3arnbasi Hu Hasaf,
HV BHU3, CTPOTO COXpaHss SNMKaJIbHOCTh. CHavasla oTpadboraTs mpownsHomeHne [nnn], [111]. Kon-

TPOJIIPYITE IIOJIOKEeHe A3bIKa.
Cy1ecTByeT [1Ba OTTeHKa corsiacHoro [l] B 3aBucuMocTi OT ero nosoxeHwus B cjiose. Ileper riac-

HBbIMI 3ByKaMU ITPOVI3HOCUTCA MATKUI OTTEHOK 3BYyKa, IIepel COIJIaCHBIMI VI B KOHIIE CJIOBa —

TBep)IBIT?[ OTTEHOK.

bykBbI

Bb[br:], Mm[em], Pp[pr], Ee[r:], Tt[t:], Nn[en], Yy [wai], Ii[ai]

Tpenupobounsie YynpaxHenus

1 2 3
mar mer nar ner nnnr:
bar ber dar der 1111
par per lar ler nr - dr
tar ter mmi:
br: - pr

IIpaBuna ureHns

I TnII - B OTKPBITOM CJIOTe IJIacHBble YMTalOTCA ajidaBUTHO: be, me, Pete.

II Tir — B 3aKpBITOM CJIOre IJIacHask YMUTaeTCs KaK KpaTKui 3ByK: net, pen, ten.

VYoapenmne

CuoBectoe yoapenue. BeierieHnie cjiora B CJIOBe Ha3bIBaeTCs CJIOBECHBIM yapeHVeM 1 0003HavaeTcst

3HauUKOM [ ] mepes1 yapHbIM CJIOTOM.
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meet Pete

May day

[ar]

my
buy
pie
die
nigh
lie
tie

my tie

[:]

dee - deed - deep

be - been - beet

me - meed - meet

TEXT ONE

my pie
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LESSON 2

doneTnka
Cornacueie [s], [z], [J], [3], [f], [V], [6], [3], [K], [q]-
Tnacuere [1], [e], [u], [u:].
ITpaBwia yreHM:
I'pammatmka

1. ITorsTHIe OO MHPVHMTIBE.

2. IToBermTenbHOE HaKJIOHEHME.

3. VIms cymectBuTesIbHOe. VicumcisieMble v HeMcumcisieMble CyIecTBI-

TeJIbHBbIE.

4. MHOXeCTBEeHHOE YVICIIO CyIIeCTBUTEJIbHBIX

[s], [z] - B oTiIMume OT pyccKux 3BYKOB [c] M [3] A3BIK JO/DKeH HaXOAUTBCA y aJIbBeOJT; CIIeyeT 13-

OeraTn ITajiaTaJm3alm 11 CBUCTaA. B KOHIIEe CJIOBa [Z] He OorjlyiaeTcsd.

/1, [3] - arrymickmit 3By [f] He mO/DKeH OBITH TaKMM MATKUM, KaK PYCCKUM 3BYK [m1]. [ mocTm-

JKeHMsl Hy>KHOTO 3pdpeKTa cilefiyeT ITOHMMAaTh CPeIHIO0 YacTh A3bIKa K TBepioMy HEOY.

[f], [v] - moBTOpUTH Yypaxuenwue 3 misa ryb. [Tpu mponsHeceHMM 3BYKOB CJIEIUTH 38 BEPXHEN I'y-

6011, KoTOpas IIpy HOPMaJIbHOM yKJjlajie B apTUKYJIALIUY He y4acTByeT.

[0], [8] - noBTOpUTH yrpaxuenue 1 s s3pika. CTpys BO3[myxa IOJDKHA OBITH paccessHHOW. VI30e-
raTe “3amamaHus si3bIKa”, T.e. ero MOJIOKeHMs 3a 3y0amm. SI3bIK He [TOJDKeH JieXXaTh Ha ryOax mpu

IIpOVI3HEeCEeHMM 3BYKa.

[k], [q] - amrmMVickmne 3ByKM SHeprudYHee COOTBETCTBYIOIIMX PYCCKMX 3BYKOB. 3BYK [k] mpomsHo-
cures ¢ actparyent [k,
[i] - s13bIK HaxoUTCS B IIepeHeNt YacTy POTOBOV 10I0CTY. KOHYMK SI3bIKa — Y OCHOBAHVISI HVDKHMX

3y060B. CpenHsis 9acTh A3bIKa IIPUIIOIHSTA, HO He TaK BHICOKO, KaK PV IPOM3HeceHuN [1:].
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[E] — KOHYUK 33bIKa HaXOOUTCA Y HVDKHUIX 3Y6OB, I‘YGBI CJIeTKa pacCTAHYTHI. Hyoxussa genrocTs He

1 7

oryckaercs. 3BYK ITOXOX Ha “e” B pyccKoM ci1oBe “KecTp” .

[u] - r1aBHOe - TWIOCKMVI YKIIaz TyO, OKpyIileHUs HeT. I'yObl BsisIble He HaIlpsDKeHHBIe, UyTh pas-

ABVIHYTBI, YTOOBI OBUIN BUIHBI 3y OBI.

[u:] - BHAUaAsIe apTUKYJIAIMA KaK y KpaTKOIo 3BYKa, B KOHIIe apTUKYJISIIUM I'yObI cjlerka OKpyTJls-

I0TCA M 9yThb COABUTAlOTCA, YTO IIPUAOAET 3BYKY )IVIC};)TOHFVI‘IHOCTB. SI3bIK HEMHOTO BBIIABVIHYT BII€-

pen.

bykBbI1

Uu [ju:], Ss[es], Zz[zed], Vv [vr], Aalei], Ff [ef]

TpenupoBounsie ynpaxuenus

4 5 6
Sss-zzz |S-0-s5-0 777 mart qard
T -1333 F-0-v-0 000 sss gert lerd
ftf - vvv [-s-3-2 000 ar larf farv
000 -000 |[O0-[-0-2z s el dert gewv
000 I nais nain
tff kerk velq
gerp laiz
7 8 9
dr: - did - dip nrt - nid - ni: mein - men - met | pm - pen
sI: - sin - stk drp - drd - dr: pein - pen - pet tn - ten
br: - biq - bt Itk - Inq - 1i: leid - led - let fit - fed
mi:t - min - mr
br:t - br:d - br:
prk - pr:n - pr:
krp - kn - kr:
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tr:
strm
str.p

10 11
lar - plar - ail 000r::m be10dd
Irn - kli:n - mr:l 000em fe1000
lert - plert - teil 0001k mi000
Irp - klip - p1l 000eft sm1000
13
baiz | tiz-1z -1t
sez |tn-m-if
deiz |r'tiz
penz | ‘1zit
qivz | ‘1iznt
diqz | r'tiznt
bedz | “1zntit
1'tiz |lert “1z1t Tlert

1. byksa s [es] unTaeTcs Kak:

[s]

a) Ilepey], cOryIacCHBIMU: test;

0) B HauasIe cjI0Ba: SIt;

12
nr Itn
snr:z sl:p
snr:k slt:v
14
ku: - kud - kuk
Ju: - fud - fuk
pu: - pul - put

IIpaBuiia ureHms

B) Ha KOHIIEe CJIOBa II0CJIe TJIyXOVI COIJIaCHOM: pets;

r) B coueTaHmm ss: Miss [mis]:

[2]

a) Ha KOHIIe CJIOBa I10C/Ie 3BOHKOTO COTTIACHOTO VIJIM IVIACHOTO: pens [penz]; bees [br:z];

0) Mexy IByMs IJIacHBIMM OyKBaMu: Visit [ vizit];

2. byksa z [zed] Bcernma unTaercs Kak [z]: size [[saiz].
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TEXT TWO

my tie  five ties tell Ted tell me find it
my pen ten pens meet Ben = meet me send it
my life  sevenbeds send Ben  send me spell it

Find my test. Send me my test. Meet me. Send Ted five ties. Send Bess nine pens. Let me
meet Ted. Let me send it. Meet Bess. Meet Tim. Find Tim. Spell it.

Let me see! - Paspemmre nogymars!
Spell it! - ITpounTarTe ero (cj10B0) 110 OykBam!

Let me spell it. - Paspermmite MHe cka3aTh ero o Oyksam.

IPAMMATHVIKA

1. IToraTne 00 mHPUHNUTMBE (HeollpeneileHHas dopMa miarosna). Popma MHPUHUTIBA
COBIIA/IaeT C OCHOBOV I1arojia. OTIMYUTeIbHBIM IIPV3HAKOM MHPVHNUTMBA SBJIseTcs JacTulla to,
KOTopasi OOBIUHO ITpeIecTByeT eMy: to be, to spell.

2. IToBenureslbHOe HaKJIOHeHMe. YTBepAuTe/lbHas (popMa IJlaroja B IIOBeJIUTEILHOM
HaKJIOHeHVW Kak IS eIVHCTBEHHOIO, TaK VI [JII MHOYKeCTBEHHOTO UNCJIa COBIIaflaeT C OCHOBOI
miarosa: tell, meet.

B moOynurenpHOM IpeyIokeHMM cKasyeMoe CTOUT Ha mHepBoM Mecte. Ilomtexarnee, Kak
MpaBWIO, B TaKMX IIpejIokeHnsxX He yriomuHaeTcs. [loOynuTesibHble ITpeyIoXKeHs ITPOU3HOCST-
Csl HUCXOJIAIIVIM TOHOM.

Meet Ben. ITozHakombTech ¢ beHowm. (Berpeuarite bena.)
Tell Pete. Ckaxwure IleTpy.

3. imeHa CymiecTBUTE/IbHBIE IIOOPA3NEIISIOTCA Ha VMCUYMCISIEMbBIE VI HeVCYNMCIIsIEMbIe. Nc-
qncisieMble CynecTBUTEIbHbBIE VIMEIOT ABa YMcila: eQVMHCTBEHHOe I MHOXEeCTBEHHOe. Hewncunciis-
€MbIe CYIIeCTBUTEJIbHbIE BO MHOXKECTBEHHOM 4YlICJIEe He yrIOTp€6J15HOTC$I.

4. MHoO>XeCTBEHHO€ UVCII0 OOpa3yeTcs IIpy IIOMOIIM OKOHYaHWS - (-es): tests, beds, ties.
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YITPAKHEHWMSI

1. Beimmuimure B oTIeIbHBIE KOJIOHKM CJIOBA CO 3ByKaMmn [I, (P b aI].

Nine, bid, did, fine, pit, five, vine, me, meet, lend, mete, eve, seem, beef, see, send, pie, tie.

2. Hanmmmure opdorpadnaeckn NpaBuIbHO CIeAyIOInye cI0Ba:

[pen, mr:t, farv, let, pet, namn, per, mr, las, br:z].

3. Beiomiuwure B aBe KOJIOHKU CymeCTBI/ITEJ'IBHBIe UCUAUCIIAEMBIEC MM HEMCUMUCIIsAEMBIE.
Plan, bus, snow, air, house, sugar, student, sand, hair, moon, book, advice, dog, bread,
money, toy, car, information, finger, news, work, cap, station, butter.

4. HpoquTaﬁTe BCOIyX cJIeayroniye CymecrBuTe/IbHbIE, oﬁpamaﬂ BHVIMaHVE Ha IIpOM3HEeCceHmne
OKOHYaHWMA MHO>XEeCTBEHHOTIO YMnciia:

Pens, sets, beds, tips, pits, lips, lies, bids, nets, seeds, tests, lids.

5. IlepeBeanuTe Ha aHIJIMICKU A3BIK.

A. Mos pyuKa, ceMb KpoBaTey, MOVI TaJICTYK, [IeBSIThb Py4deK, [1ecATh FaJICTyKOB, MOV PYYKW;

B. 1. Havimure mom rancryk. 2. Ilosnakombrech ¢ bernom. 3. IIpunummre MHe ceMb TrajicTyKoOB. 4.

ITpunmre becc cempb pyuek. 5. [lavite MHe Moro pyuky. 6. Havioure IleTpa.

6. Hayunrech nvcaTh OyKBBI aHIJIMIICKOTO ajipaBUTa M BBIyUNUTE VX Ha3BaHMe.
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LESSON 3

®DoneTnKa
Cornacusre [{1, [d3], [jl, [n];
Imachsie [ou], [au], [e], [2],
ITpaBwia yreHns
I'pammaTmKa

1. MHOXeCcTBeHHO€ YVCIIO0 CyIeCTBUTeTbHbIX. VICKIIFoueHs.
2. IlonsaTme 06 apTHKIIe.
3. [Tpemnoxenme. OOIIMe cBemeHMS.
4. VkazaTenbHble MecTovMeHms this - these; that - those
5. BorrpocurenbHble peioskeHyst. OO BOIIpoc.

Kpartkuit yTeepanTeIbHBIV Y OTpUIIATeILHEIV OTBET

[t], [d3] - anmukabHO-a/IbBeOsIsIpHAs apTUKYJIAINA. VI3beraTh pasiebHOrO IIPOM3HOIIEHMS 3BY-
KoB [11] m [x]. YToOB! “mouyBCcTBOBaTh” 3BYK [f]MOXKHO IOIIB30BaThCS PETPECCUBHON aCCUMIIISAIIN-
eVl B PYCCKMX coueTaHMsSIX “meub apiMut”, “c twied nomonr” n [d3] “meu 3maTowt” , “mpous mmo-

77

MOUM .

" _~7

i] - B ommume oT pycckoro “m” OoTCyTCTBYeT IIyM Kak IIpY IIPOV3HOIIEHUM CJIoBa “gcHO”, B KOTO-
y y y y

poM “1” mpownsHOCUTCS HouTH Oe3 ITyMa.

[n] - c momoIkIO 3epKajia paccMOTpeTh 3a/iHesd3bIYHOe cMbIKaHue. CheraTh yKila/, U ITPOV3HeCTU

IIMa// MHM IIHa”_
[ou] - Hauatp ¢ ockajsia ¢ 4yTh pasABMHYTBIMU 3yOamu. 3aTeM OBICTPO COKpaTUTh OTBEpCTHe,
SHEPIMYHO CABMHYB I'yOBI K IIEHTPY - IUIOCKOe OKpyTjIeHue. SI3bIK OTOABMHYT Has3asl, YTOOBI 130e-

KaTh 3BYKOB [e] vu [3].

[au] - Ilepenmsasa apTukysus sapa AudToHra, Kak mpu rnpowsHecenun [a1]. Thiockuin yxian,

IIpu IpOVM3HECEHUTL ianaa OKpYIJIEHVE €[1Ba 3aME€THO.
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[EE] - FY6BI HECKOJIBKO PacCTAHYTbBI, HVDKHAA Ye/IIOCTh OITYIIE€Ha, KOHYMK fA3bIKa KacaeTCsa HVDKHUX

SYGOB, Cpenrsisl CIIMHKa f3blKa HEMHOI'O BBITIOaeTCs BIIEpEN, 1 KBEPXY. 3BYK OYeHb OTKpBITBIVI,

HarloMIMHaeT ofHOBpeMeHHO [a] 11 [3]. Ecyiu Ooriblite [a] - cvilbHee BBITHYTB SI3bIK; iV OoJIbIlIe [3] -

YBeJIYUThL PacTBOP pTa.

[o] - HeMtTpasbHBIN IIacHBIV, 0OOpa3yeTcs B pe3ysibTaTe pemyKium (ociabiieHns) IJIacHBIX B Oe3-

YHOapHOM IIOJIOKEHN. On BcCerga 6e3y)1aprH7[ " JIETKO IToaBepraeTcs BIMAHNIO COCETHNMX 3BYyKOB.

OH MoXeT MMeTb a-00pasHBIN WIN 3-00pa3HbIVl OTTeHOK, HO He IIpeBpalaTbcsa B HuX. UTo0b! 13-

OexaTb 3TOro, HeO6XO)IVIMO COCpeTOTOUNTHCA Ha YIapHOM I'TIaCHOM.

bykxBbI

O o [ou], Cc[sr], G g[d3r],Jj[dzer], L1[el], D d [dx]

TpenupoBounsie YnpakHeHus

15 16 17
tr - fp 31 - d3r: qou |lou kout 0001 z
e dzer nou | slou nout or: z
erff erds sou snou soup “Or: s1s
ffarld dzu:n 00018
trf dzu:lar sa1000
mt lemndsz su:000

18 19 20
es-jes | kju: - fju: - stju: Ny em nerm
en - jen nju:z nnnk @n pemn
el -jel sju:t nynq meep meIn
u - ju “‘bju:tt leemp dert
I - jI: ‘mju:zik fleet lert

19



21 22
kau “autfrt “fama
nau “autluk “soufs
dau “fauntm “tr: fo
taun ‘mauntm
y1mp. 23
1z 9 ‘beeq “1znt o “baeq ‘baeq 1z pen iz
1z “018 1z “O1k 1z “Ocet 1z ‘Om

‘O1s1zo |beeq  “Oeetiz o |pen ‘Ozt ‘baeq 1z |blek
0o “tar 1z |bleek ‘1z 015 o “bleek Tbaeq 00 “tar1z | pmk

IIpaBuna ureHus

1. byksa A, a [e1] B OTKpBITOM cjI0Te UMTaeTCs Kak B ajipaBuTe:
plane [plem] name [nemm]

2. Bs3akpeiTom ciiore Oyksa A,a [e1] unTaeTcd Kak [e]:
plan [pleen] man [meen]

3. byksocoueraHms ai, ay unTaroTcs Kak [ei]:
main [men] May [mer]
Spain [spem] day [dei]

4. bykxsa C, ¢ [si:] unTaercs Kak [s] meper racHO e:
nice [nars]

TEXT THREE
This is a pencil. Is this a pencil? Yes, it is. No, it isn’t.
Is this a book? Yes, it is.
Is this a bag? No, it isn’t.
Is this a map? Yes, it is.
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Is this a lamp? No, it isn’t.

Is this a table or a map? It’s a table.
Is this a book or a map? It's a map.
Is this a bag or a lamp? It’s a lamp.
Is this a knife or a pencil? It’s a knife.

Is this a pencil or a pen? It’s a pencil.

My name’s Tom. This is my house. It is a large house with a big garden.
My house is in Klin. It is a small town near Moscow.
Is Klin a big city? - No, it isn’t. Is it near Moscow? - Yes, it is.

Good-bye!

ITPAMMATHKA

1. MHO>KeCTBeHHOE YV CJI0 CYLIeCTBUTETbHBIX. VICKIIOUeHMs

B aHImMVICKOM $3BIKe eCTh Ps CYIIeCTBUTENIBHBIX, KOTOpPBle COXpaHWIN CcTapoe oOpa3oBa-
HVie MHOXeCTBEHHOT'O Uycila IIyTeM M3MeHeHVs IJIaCHOM KOPHS: a man - men; woman - women;
foot - feet; tooth - teeth; goose - geese; mouse - mice; louse - lice; child - children.

2. IlousTne 06 apTHKIIE

ApTUKIIE - 3TO CJTyKeOHOe CJI0BO, KOTOpOe He MMeeT CaMOCTOSITeJIbHOTO 3HAYeH VS U SIBIISIeT-
Cs1 0COOBIM OIIperie/InTesIeM CYIeCTBUTEIBHOTO.

B aHTTIMVICKOM $I3BIKe CYIIeCTBYeT [IBa apTUKIII — HeonpedeseHHblll u onpedeserHbiil. Heomperne-

ari

JIEHHBIVI apTUKIIb YIIOTpeOssieTcss B cMbIcile “onmH,” “Kakov-To”; ompesesleHHbII apTUK/Ib YIIO-

/AT

TpebisteTcs B 3HaueHMM “stoT,” “ToT.” Hampumep: Ilo Bedepam s moOiro moumraTh (KakKyro-
HuOyap) kuury. I'me (sTa) kuura? I like to read a book in the evening. Where is the book ?

HeomperniesieHHBI apTUKIIb MOXET yIIOTPeOJIAThCS TOJIBKO C CYIeCTBUTEIIbHBIMIU B eVH-
CTBEHHOM 4MCJle, TaK KaK IIPOM30IIIesI OT YMCINTeIbHOro “onuH.” Bo MHOXecTBeHHOM unciie OH
onyckaetrcs:: Send me a pen. Send me pens.

Eciu cymiecTBuTe IbHOE HaUMHAETCS C ITIacHOV OyKBBI, TO yHOTpebsisieTcs BapuaHT an: Send
me an apple.

3. Ilpenno>xeHne

B 3aBucvMOCTYM OT 11e/1M BBICKa3bIBaHMS ITpeJIOKe s AeJIATCs Ha CJIeAyTolIie BUIbL:

a) TIoBecTBOBaTeIbHEIE: My name’s Ann.

0) BoripocuTesibHble: Is it a map?
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B) nobynurespHble: Tell Bess my name.

T) BOCK/IMIIaTesIbHBIE: SO be it!

[1aBnble usenvl npedaoxeHus: TIOJIeXallee VI CKasyeMoe. B aHIVIMVICKOM sI3bIKe TIOZyIeXKalliee
00s13aTeJIbHO MPUCYTCTBYET, OHO MOXKET OBITh BbIpakeHO a) MIMeHeM CYIIecTBUTeIbHbIM (Ann is
ill.) v 6) mecrommenuem (It is dark.)

Ckasyemoe MOXeT OBbITBh IIPOCTBIM IJIAarojbHbIM Men go home. Vi cocTaBHBIM VIMEHHBIM
Ann is ill. B aHmmMIICKOM $I3BIKE IJIaTr0JI-CBsi3Ka HMKOITIA He OITyCKAeTCsl.

4. YkasarenpHbIe MecTouMeHMs this 11 that vimeroT dpopmbl MHOXKecTBeHHOro unciia: these
u those cooTBeTcTBeHHO. MecTtommeHnms this, that v these, those B IIpeIokeHUN COITIACYIOTCA C IJIa-
rostoM: This is a pen. These are pens. That is a map. Those are maps.

5. O6mime Bompockl. Bompockel, TpeOyrolie oTBeTa 0a WM Hem Ha3bIBaIOTCA OOIIVIMU BO-

IIpocaMI. B aHTIIMIICKOM $SI3BIKE OHM HAaUYMHAIOTCS C TJIarosia:

I'marosi-cBsiska TTomexaririee VImeHHas 4acTb CKa3yeMoro

WIIVE OOCTOSITEIILCTBO MecTa

Is her name Ann?
Is Ann in Moscow?
OOr1re BOIIPOCHI IIPOM3HOCATCS C BOCXOISIIMM TOHOM, IIpMYeM Ha IJIarojl, ¢ KOTOPOTO
Ha4MHaeTCs BOIIPOC, OOBIYHO MajjaeT yaapeHue:

‘Is “this a Tpen?

Kpatkum yTBepAnTeIbHBINT OTBET COCTOUT 13 CJIoBa Yes (fa), IOzjIeXXalllero, BIpaKeHHOTIO
COOTBETCTBYIOIIVIM JIYHBIM MeCTOVIMEHVIEM B MIMEHUTEeIbHOM IajieXe 1 Iy1arosa to be B cooTBeT-
crBytomet popme. Cj10Bo Yes Ha MMCbMe BCerfla OT/esIAeTCs 3allATol, a B peun IIPOM3HOCUTCS C
HUCXOJISIIIIM TOHOM.

‘Is “this a fpen? - |Yes, it |is.

Kpatkuit oTpuIiaTeTbHBI OTBET COCTOUT 13 cjIoBa No (HeT), MoyIeXkalllero, BHIpaKeHHOTO
COOTBETCTBYIOIIVIM JIMYHBIM MeCTOVIMeHMeM B VMIMeHWUTeJIbHOM I1ajiexe, riaroja to be B cooTseT-
cTByIOLIEV popMe U OoTpuLiaTesIbHOM YacTuiibl not. Cj1oBo No Ha IycbMe Bceraa OTaesIgeTcs 3arsi-
TOVI VI B P4l OOBIYHO IIPOM3HOCUTCS C HUCXOISIIIIM TOHOM.

‘Is “this a fpen? - |No, it is |not.
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YITPAKHEHISI
1. Beiyunre anidaBuTHBIe Ha3BaHMsA O0ykB. Hayunrech mx micars.

2. Ha3oBute 110 nopsAnKy OyKBbI B CJIEAYIOIINX CJI0BaXx:
made, Spain, tail, deep, leave, film, nice, sad, beat.

3. Hanmmmure B opdorpadun ciregyroe caoBa:
[pleen, O1:z, mein, plem, meep, bleek, dert]

4. OnpenenuTe, e HY>XHO OBLIO OBbI IIOCTaBUTH HeOIIpee/IeHHBIV apTUKIIb IIepel BbIde-
JICHHBIM CJIOBOM IIpY IIepeBojie Ha aHIJIMVICKU A3bIK.

1. B mopt npubeu1 napoxod. 2. Ilapoxod yxke mpubsul. 3. ens ObUT uymecHBIVI. 4. DTO OBUI Uyzec-
HBIN Oens. 5. [Tocviaka oTripasiieHa. 6. Buepa s moyuwia nocwliky 3 Mocksbl. 7. 1 Kynniia HOBYIO
kHuey. 8. Knuea oueHb nHTepecHas. 9. Mont gpyr xmuBer B HoBoM dome. 10. [lom HaxoOwWTcs B IeH-

Tpe ropopa.

5. IlepeBeanuTe Ha aHIJIMICKU A3BIK.
1. IlaTe MyX4mH, IIeCTh py4dekK, CeMb JIaMIl, 1eCcsITb KHUT, XOpoIui1 fgeHb. 2. Bcrpers IleTrpa 1 An-

Hy. 3. Mens 30ByT beH. 4. DTO MOV rajiIcTyK, OH Kpacusblvi. 5. IIpunuinre MHe pyuKy, MOsI IUI0Xasl.
6. CocTaBbTe IIpe/10>KeHNs 110 00pasiiaM, MCIOJIb3ys IIpUBedeHHbIe CylecTBUTe/IbHbIe.
Obpasey: 1. This is a map.

tie, apple, book, door, coat, pen, bag, pencil, sofa, cat, pet, bed, city, nest

Obpasey: 2. These are maps.

tie, apple, book, door, coat, pen, bag, pencil, sofa, cat, pet, bed, city, nest
Obpasey: 3. The map is old.
tie, apple, book, door, coat, pen, bag, pencil, sofa, cat, pet, bed, city, nest

(old, red, green, new, tidy, big, large)

7. ITocTaBbTe cOCTaB/IeHHBIE MIPeIJIOXKEHNsI B BOIIPOCUTEILHYI0 popMy.
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LESSON 4

doHeTMKa
Cornacasin [h];
Hocosom B3peB: [tn], [dn], [kn];
IToreps B3pbIBa;
JlaTepansubm B3pseis: [t1], [dl];
I'nmacwsbre [o], [o1], [0:].
ITpaBwia yreHws.
I'pammaTmka
TToBesmTenbHBIE IIPEIOKEeHNISI B OTPULIATENIHO (popMe.
Besmranble ipemytoxkeHMs.
JTvrarble v mpUTSDKaTeIbHBIE MECTOMMEHTIS.

LS

YUncnurenpable 1-12

[h] - ITpu nponsnecennu [h] HeoOXxomMMO CIIEANTH, YTOOBI He TIOTyYWICS PYCCKUM 3BYK [X]. SI3BIK
PV TIPOV3HECEHNN aHIJIVICKOTO 3ByKa IIPMHMMAaeT II0JI0KeHVe ITOC/IeTyIOIIero IIacHOro, a caM

3BYK IIpefICTaBJIgeT COOOVI JIMIIIb BBIIOX.

[tn], [dn], [kn] - CoueTaHMe B3pBIBHBIX aJIbBEOJISIPHBIX COMIACHBIX [t], [d] ¢ ocemyromymm Hoco-
BBIMM COHaHTaMM [n], [m] IMpon3HOCUTCS CIIUTHO. B3pbIB a/IbBEOJIIPHOTO COIIACHOTO ITPOVICXOANT

B ITpoLecce IIpOM3HeCEHNMA ITOCIIENYIOIIETrO0 COHaHTa V1 Ha3bIBa€TCA HOCOBBIM B3PBIBOM: [qa:dn].

IToTeps B3pbIBa — cMBIuHBIe cortacHIe [b], [p], [t], [d], [k], [q] TepsroT B3pBIB, ecivi 3a HUMM cleny-

eT IPyToVi CMBIYHBIN corylacHBIN Wit adpdpukaTsl [{] [d3].

[tl], [d]] - ConanT [l], crremyroriit 3a B3PBIBHBIM aJIbBEOJISIPHBIM COIJIACHBIM, IIPOM3HOCUTCS CIIUT-
HO 0e3 OoTpbIBa KOHYMKA SI3bIKa OT aJIbBeoJI. [T1acHOro mpu3ByKa MeXOy HVMW He HOJDKHO OBITb.
B3pbIB ajIbBeOJISIPHOrO COITIACHOIO ITPOVICXOAUT B IIpollecce IIpOM3HeCeHMs IOCIIeAyFoIIero co-

HanTa [l]. CoHaHT cTaHOBUTCS CJIOTO00Pa3yIOIIVIM.

24



[0] - ITpu mpom3HeceHMM [0] A3BIK HAXOAWTCS B 3afHEV YacTW IOJIOCTU PTa, 3aHsS YacTh SA3bI-
Ka IIPUIIOAHSTA, POT IIMPOKO OTKPBIT, YEIIIOCTh Pe3KO OIyCKaeTcs, ryObl OKpYIJIEHbI, HO He

BBITAHYTBI.

[01] - fInpo nudTOHTa NpencTasigeT coboVt 3ByK, cpemHm Mexay [o] u [o:]. ITocrte mpousHecens

s7Tpa SI3bIK JIBVDKETCS B HaIIpaBJIeHMy IJIaCHOTO [1].

[0:] - “I3BIK OTOABMHYT ITyOOKO Hasaf, IIpu IUIOCKOM yKiIafe. ['yOrr okpyriensl. 3yObl MakcumMarib-

HO C6JIVDK€HI>I, IIOYTU 3aKPbITHIL.

bykxBbI

H h [erf], K k [ke1], Q q [kju:], R 1 [a:]

Tpenupobounvie YynpaxHenus

24 25

ketl kitn ar - har I - h him - hiz
nr:dl br:tn au-hau |u:-hu: heev - heez
terbl tartn e1 - her ou -hou | hju: - "hjumon
Irtl terkn

sarkl nr:dnt

pr:pl didnt

O1sl kudnt

26 27

oks o1l ko: ka:d ka:t

od VoIS sd: sa:d sa:t

tom tor fo: fo:m fa:k

not bor to: to:l tok
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y1ip. 28

‘si(t) |daun O (t)|der ‘dsem on(d) |dzon Oae(t)] tor
“bleekbo: d heeznt “qot ldount “‘qou "houm

ymp. 29

I hr: ho’lou

1Z hiz hou “tel

hiz hed “hospitl

IIpaBuna ureHns
byksa H, h B Hauaste cjioBa niepey, m1acHov unTaeTcs Kak 3ByK [h]: [hi:].

III Ty cyrora
Cr1or, B KOTOPOM 3a YAApHOV ITIaCHOV CJIEyeT I [a:], canTaeTcs TpeThbUM THIIOM cJiora. Byk-
Ba I He IIPOVM3HOCUTCS, OHA yKa3bIBaeT Ha [OJITOTY IIPEIIIIeCTBYIOIIEl [TIaCHOVL.
a+r o+r utr e+r i/y+r
[a:] [o:] [o] [o] [o:]
park fork fur her girl myrtle

Ecyi r ynBamBaeTcs, ToO IJ1acHasl YMTaeTcs 110 BTOPOMY THITy cjIora: marry [ meeri].

TEXT FOUR

Itisa |map. It'sa |map. Itisa |lamp. It'sa |lamp.
It is a | nice flat. It's a nice |flat. Itis a |fine day. It'sa fine|day.

This “table is |brown. “Is this “table Tbrown? - |Yes, it |is."Is this “pencil Tred or
lgreen? - It’s | green.

“Tell ‘Ben my |name. My name’s |Ann. ‘Send ‘Ben my |map. ‘Send. "Bess my
Tmap and my |plan.
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Selfish
This is mine. That’s yours.
Don’t touch mine. Get your own.
This is mine. That’s yours.
That’s yours.
Hey, what're you doing? What are you doing with that?
That’s mine.
Hey, what're you doing? What are you doing with that?
That’s his.
Hey, what're you doing? What are you doing with that?
That’s hers.
What's mine is mine.
What's yours is yours.
What's his is his.
What's hers is hers.
What's ours is ours.
What's theirs is theirs.

IPAMMATHVIKA

1. IToBenmMTeIbHBIE MIPEVIOXKEHNSI B OTPUIIATEILHOV popMe

OtpunaTtesibHas dopMa MOBeJIUTeIbHOIO MpeyIokeHNs: 00pasyeTcs IIpy MOMOIIV OTpuUlia-

TeJIbHOU Cl)OpMBI BcIioMorarenbHoro riarona to do - do not n I/IHCI)T/IHT/ITVIBa CMBICJIOBOT'O I'JIarojia

Please do not take this book. - Don’t take this book. (pase.)

2. besnmuuHbIe NIpeaJIO>KeHMs

B GesmmunbIX IIpeJIOKEeHVIAX yrIOTpe6J'I$[eTC$[ CpOpMaJ'IBHOG IIoyIe’Kaliee, BbIpa>keHHoe Me-

cToMMeHmeM it, T.e. aHIIMIicKoe Ge3ImuHoe IIpeIoXKeHme — IBYCOCTaBHOE. CDopMaanoe it He aB-

JIEI€TCS 3HaA4YMMBbIM V1 IIO3TOMY Ha pYCCKVH?[ SI3bIK He II€EPpEBOOUTCS.

Taknie peIOXKeHMs yIIOTPeOIIAIOTCS:

a) 11 obo3HaueHMs BpeMeHM 1 paccTogHus: It is late. It is a long way.

0) 11 o6o3HaUeHM SIBJIEHUVI IIPUPOJIBI, COCTOSIHMS IIOTOIBL 11 OKpY KaroIer o0cTaHOBKM: It

often rains in autumn. It is winter. It’s dark. It is cold.
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3. JIuunublie n IpUuTsa>KaTe/IbHbI€ MECTOVMEHM

E g UmenuTenpHbINt | OO0OBEeKTHBIN IIpucoennusiemasn AOcosroTHast

5 & magex magex dopma dopma
1 I me my mine

:g: 2 you you your yours

§ 3 he him his his

E she her her hers

= it it its -
1 we us our ours

q% you you your yours

g 3 they them their theirs

5 "]

S &

B coBpeMeHHOM aHIJIMVICKOM $3BIKe HET MEeCTOVIMEHWs 1b.? BMECTO Hero yIoTpeOsiseTcs
dopMa MHOXeCTBeHHOTro unciia 6. MecTorMeHMe IepBoro jmila efl. 4. I Bcerja nuImeTcs C IIpo-
mvcHov Oyksbl. Korma MectovmMenue I gpiigeTcs OOHUM M3 OJHOPOIHBIX IOJIeXallIX, OHO CTa-
BUTCS TI0CIIe APYTVX MOJIeXXallyX Iepe IJ1arojioM-ckasyeMbiM: My brother and I are students.

MecTrovmeHwmsi 3-ro JInlia eIVHCTBeHHOIO YMcyia pa3InJdaloTcs 10 pojly:

he - My>XcKov1 pof; she - XXeHCKUV pof; it — CpeTHU pof,

4. YmucnmurensHbIe or 1 mo 12

KosmuecTBeHHbIE [TopsimkoBble
1.one 1st  the first
2. two 2nd  the second
3. three 3td  the third
4. four 4t the fourth
5. five 5th the fifth
6. six 6t the sixth
7.seven 7th  the seventh
8. eight 8t the eighth
9. nine 9th  the ninth
10. ten 10th  the tenth
11. eleven 11t the eleventh
12. twelve 12th  the twelfth
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YITPAKHEHWMSI

1. HpoanaﬂTe BCJIyX Cj1eayromnive ¢JioBa 1 06'I>HCHI/ITe, I10 KaKMM IIpaBWMJIaM OHM YMUTaKOTC.
Cap, can. Ice, came, nice, cat, neck, mice, fact, space, peck, pace, kin, keen, pact, face, gate,
gem, gas, age, page, egg, gin, game, beg, gag, jam, Jim, Jack, Jane, sky, shame, dish, she,
ship, shape, shave, fish, shine, chest, shin, match, catch, fetch, chick, chill, this, that, these,
than, them, theme, faith, thick, thin.

2. Hanmimure TPaHCKPpUIIONMIO CJIEAYIOIINMX CJI0B.

Film, bag, match, cap, page, pencil, black, big, this, these, that, clean, Jane, give.

3. OmpenennTe, KaKoVl apTUKJIb CJIeJI0BajIo0 ObI MOCTaBUThL Mepes BbIIe/IeHHbIMN CyIlIecTBU-
TeJIBHBIMM IIPWU IIepeBoae Ha aHITIMVICKHU A3BIK.

1. D10 dom. Jom Gorpiont. 2. 1o dom. DTO OOJIBIIION CepPhIVT JTeCATUITaXHBI 0om. 3. Mo Opar -
unxerep. OH paboTaeT Ha GosbiioMm 3a600e. 4. Buepa s 6bUT B KnHO. QusoM MHe He TIOHPaABUIICH.
5 HaxOXy, UTO 3TO OYeHb HeMHTEPEeCHBIV pu1bM VI He COBeTyIo ero cMorpeThb. 5. UTto 3T0 3a 37a-
Hue? - Oto meamp. 6. Teamp ObUI TaK KpacuBO OCBellleH, YTO MbI HEBOJIBHO 3ato0oBasce. 7. Ha
Halllen yjIiie HaXOAUTCsl OUeHb MHTepecHbI Mysei. Myseil oTKphIT ¢ 10 yTpa 1o 8 yacos Beuepa.

4. 3anoJIHUTe MPOITYyCKM apTUKIIAMMN.

1. This is ... cap.  Cap’s black. 2. This is ... match. It's ... thin match. That’s ... thick
match. 3. This is ... fine film. 4. This is ... pen. ... pen is black. 5. Please, give me ... pen,
Kate. 6. Please, take that pencil, Jane. Please give me ... pencil. It’s ... bad pencil.

5. IlepeBeamuTe Ha aHIJIMICKU A3BIK.

1. D10 wepHBII Kapanpamnr. 2. Jta cymKa depHas. OnHa 1wioxas. [lavite MHe Ty CyMKYy, IIO-
XajIyncTa. 3. DTo Imanka. Bosepmure 3Ty manky. 4. Jlaiite MHe COMUKY, MHOXXaTyViCTa.
5. Hawnre [Ixevin 5111 Kapanpamm. 6. [lavite MHe 5TV pydku v 3Ty CyMKYy. 7. Bo3bmuTe 111
IJIoxye cudku. JlanTte MHe Ty cOMUKY, IToXaslyvicra. 8. DTo pydka. DTO YepHasl pydKa.
DTa pydka yepHad. 9. DTo cyMKa. DTO Mod cyMKa. DJTa cyMmKa Tosictad. 10. ben, mavt mue Ty
TOHKYIO pyuky. 11. Drta xBapTmpa umcrasd. D10 uucras KBaptupa. 12. [lavite beny stm

PYYKNM M KapaHOallin.
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6. ITocraBbTe mpeaI0>KeHMS B OTPUIIATEIbHYIO popMy.
1. Please Open the door. 2. Open the window, Ann. 3. Come to the blackboard, please.

4. Repeat after me. 5. Open your books.

7. 3ameHuUTeE pyccKoe MeCTOMMEHME Ha AHIJIMVICKOE.
1. (or) knows English well. 2. (momn) friend studies at the University. 3. (ona) works very

hard. 4. (mam) bus is late. 5. Invite (11x) to (Bam) birthday party. 6. (1x) books are spoilt.
7. He asks (Hac) to wait in the park.

8. BelyunTe HOBBIe OyKBBI M HAyYUTeCh MX IIVCATh.
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LESSON 5

PdoHeTMKa
Inacwheie: [a:], [A], [¢:]. CornacHbre: [r], [w]
ITpaBwia yreHns
YnapeHwe B ABYCIIOXKHBIX VI MHOTOCJIOXKHBIX CJTOBAX.
CoueraHnme 3BykoB [tw], [kw].
Cassyrortee [1].
I'pammaTmka

1. OTcyTcTBUE apTUKITSA ITepe, CYIIeCTBIUTETBHBIMM, ITOCIIe KOTOPBIX

yIIOTpeOIIsieTcst KOJTMYIecTBeHHOe YVCITUTEIIBHOE.
2. OrputiarenbHbIe [IOBECTBOBATEIBHBIE ITPEJIOKEHVIS

¢ miarosioM to be.
3. AjlbTepHaTVBHBIE BOIIPOCHI.
4. O6opor there is - there are

[a:] - ITIpu mpomsHeceHMM IJ1aCHOTO [a:] A3BIK OTOOBMHYT Has3afl. 3aJHsds 4acTb s3bIKa CJIerka Ipu-
IIOOHATA. KoHumk sg3bIka OTO)IBVIHYT OT HVXHUX SY6OB, POT OTKPBIT HE€ O4YE€Hb IIMPOKO, I‘Y6BI

HeVTpaJIbHBI.

[A] - Vxi1am, xak 11t 3ByKa [a:], HO pacTBOp pTa MeHbIlle, IyObl HelTpasibHble. 3ByK OUeHb KOPOT-

KW, T10 Ka4geCcTBYy HeCKOJIPKO ITOXOX Ha pYCCKVIVI 3BYK [0] B CJIOBE BO/A.

[o:] - ITpu mpowmsHeceHMM 3TOTO 3BYKa $I3BIK CJlerKa ITPUITOHSAT, CIIMHKA $3bIKa JIKUT ITIOCKO,
KOHYMK HaXOAWUTCA y HVDKHUX 3yOoB, 3yObl uyThb oOHakeHBI PaccTosiHve MeXIy BepXHUMU U

HVDKHMMM 3y0amMy HeOoJIbIoe (MOXKHO 3aKaTh KapaH/alll MeX/y 3y0oamm).

[r] - B xagecTBe MCXOMHOTO ITOJIOXKEHVSI MOXKHO VICIIOJIB30BaTh alVIKaIbHO-aJIbBEOJIAPHBIV YKl
(kax 1mpu mpowmsHeceHUM 3ByKa [d]). IIpomorkeHnoe [rrr] HarloMuHaeT Ty/eHNMe, ecI COMKHYTh

IT1eJTb, ITOJTYYMTCS PYCCKIM 3BYK [X]. SI3bIK HaIlpsDKeH 1 He BUOpUpYeT.

[w] - T'yOBI cryTbHO OKPYITIUTB M BBIIBMHYTH BIleper, oOpasys KpyIiIyIo Ieslb. YKIaz s IIpou3-

HeceHMs pPyCCKOro 3ByKa [y], a mpom3sHecT cTpeMimMcs 3BYK [B].
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bykxBbI

W w [“dablju:], X x [eks]

TpenupoBounvie ynpaxuenus

30 31 32
a: - ka: ten ton ton “ent “tikrt
a: - kak hed ha:d ho:d ‘ment m’dr:d
ka:k ben ba:n bo:n “biz1 tar'fu:n
bed ba:d bo:d “dgrmi m’firtrv
‘qmi tr'midrtt
“filx “mis1’sIp1
“Tnlx “mtmitlr
“dz1pst sim plisitt
“sikstr indrvizi bilitr
33 34 35
ma:f - maf | “stadr rrr rrr WWW - VVV
ka:m - kam | “sand1 rart riff WL - VL.
sta:f - staf “An”dzast raiz rr.d wrl - vrl
rem ‘red1 wein - vemn
rest rI’mem wail - vail
rum 1SV
36 37
a:-o: fa:m form “sekond “fama o’baut
fa: - fo: kla: k ko:s ‘seldom | ‘soufo | o’qou
ba: - bo: ma:f spo:t “difikolt | ‘stnimo | on’les
ka: - ko: “pa:tr dzo:ds
ta: - to: ‘a:mi br'fo:
38 39
“seif ond “saund o’slars ov “kerk RES tard
“ser 1t 9'qein o kap ov “t1 Oein nr:0
“dzast o ‘minit o ‘prus av “silk Omn tr:0
“biz1 oz5 “br: oz “fit ozo “fidl 01l tu:0
den de0

‘1z “01s o teibl ora |meep - 1tso [terbl
‘qud fbar
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40 41 42

douz bout meen “feemilr wrk | wid swim
oun moust baed  “blaekbo:d wif | wit swr:t
“ounlr poust fleq ‘meeqgo’zin wi0 | wul “twentr
ould smouk fleet ar'eem wel | wulf “kwikl
kould spouk steend “eemar wan | ‘'wumon | “twailart

IIpaBnna ureHnsa

1. YoapeHnne B ABYC/I00KHBIX ¥ MHOT'OCJIOJKHBIX CJIOBaX:

a) B JIBYCJIOKHBIX aHIJIMVICKMX CJIOBaxX yAapeHue OOBIYHO IIajJjaeT Ha IepBBIV CJIOT: ‘stadl,
‘soufa. B ciroBax, comep Karmx mpedukc (Iake IIOTepsBIINI CBOe 3HaUeHNe), yIapeHie MajaeT Ha
BTOPOVI CJIOT: 11 'mern, m dr:d;

0) B TpPexcjIOXKHBIX ¥ MHOTOCJIOKHBIX CJIOBaX yHapeHMe IajiaeT, Kak IIpaBWwIO, Ha TPeTum
CJIOT OT KOHIIa cjioBa: feemils, stm ‘plisiti. He ciiemyeT mpuMHMMATh BO BHUMAaHME IpaMMaTHUYecKie
OKOHYaHWs IIpY OIIpefiesleHnN YAapHoro cjiora: demonstrert - “‘demanstrertid.

ITpu oOpasoBaHMM CYIIECTBUTEIIBHBIX TP IOMOIIN cydduKca -ion yaapeHue mepemellia-
eTCsl Ha IPedIIecTBYIOMNI cydpduKcy ciior: demans trerfin. A ymapeHMe MCXOMHOTO IJIarosja co-
XpaHseTCsl B BUIe BTOPOCTEIIEHHOT0, KOTOpOe B TPaHCKPUIIINM OTMeYaeTcs YepTOUKOV BHM3Y.
HexoTtopsle cji0Ba MOTYT MIMETh J1Ba IJIABHBIX yAapeHMs. DTo uncianTesIbHble oT 13 1o 19 1 ci1oBa ¢
IIpuCTaBKaMy, IPUAAIOIINMI CJIOBaM HOBOe 3HadeHMe: 11 rait.

2. Ins TOoro 4robbl IMpaBWIBHO IIPOM3HECTM codeTaHMs 3BYKoB [tw] u [kw], Heobxommmo
npousHocd 3ByKu [t] u [k], omHOBpeMeHHO OKpYyIINTB I'yOBI 11 ITpon3HeceHMs 3ByKa [w]. ITocrte
[Ty XOTO COIJIACHOTO 3BYK [W] MMeeT IiTyxoe Hadarlo.

3. Cesasyromee [r]. Ecii cj10BO 3aKaHuUMBaeTcsl Ha COIIACHYIO T, a CJIefyIolliee CJIOBO HauMHa-
eTCsl C IJIaCHOTO 3ByKa, TO Ha CThIKEe IIPOM3HOCUTCS COIJIACHBIN [r], KOTOPBIN Ha3bIBaeTCs “CBs3yIO-

vt ¥ Ecoiv Mexxiy cjioBaMu I1aysa, TO T He IIPOV3HOCUTCSL.
TEXT FIVE

This is a room. That is a map.
Is this a table? - Yes, it is.

Is that a bag? - No, it isn't.
Right! That’s right!
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This is a classroom. There are two windows in it. There is a large map on the wall. The
walls in the classroom are green. Miss White is a teacher. She stands at the blackboard.
There are ten students in the classroom. Are there ten or eight students in the classroom?

There are ten students. They speak English.
IPAMMATVIKA

1. OTcyTcTBMe apTHKIIA Meper, CyllecCTBUTeIbHBIMM, II0C/Ie KOTOPBIX yHnoTpebsiseTcsa Ko-
JMdecTBeHHOoe uncanTeabHoe. CyIecTBUTeIbHOe, II0Cjle KOTOPOIo cjlefyeT KOJIMdecTBeHHOe
YlCIIUTeNIbHOE, yIIoTpediidercs 6e3 apTukiig. Oba cj1oBa MUIIYTC € IIPOIMVCHON OYyKBbI, TaK Kak

coueTaHVe BOCIIpVHMMaeTcs Kak HasaHme: Open the book and read Text Five.

2. OTpunarenbHbIe IIOBeCTBOBaTe/IbHBIE NIPeJIOXKeHNs €O CKa3yeMbIM C IJIarojiom to be
copiep>XaT JacTuIly not, KOTopasi CTaBUTC I10CsIe rJ1arosia to be:
The family is not large.
Those pens are not long.

3. AnpTepHaTHBHBIE BOIPOCHI — 3TO BOIIPOCHI, OTBETHI Ha KOTOPbIe IpeIIoslaraioT BbIOop
MeX/1y HeCKOJIbKMMM ITpefiMeTaMu, AeVICTBUsAMY U T.1. ITops/IoK ¢JI0B B ajlbTepHaTVBHOM BOIIpOCe
TaKOV ke, Kak B 00IIieM BoITpoce.

Is this pencil short?
Is this pencil short or long?
Is this pencil short or is it long?
INepBast 4acTh IpeIOKeHVIsI IIPOVIBHOCUTCS C BOCXO[IAIIIVIM TOHOM, a BTOPasi — C HUCXOJISIIIVIM.
Is this pencil Tshort or is it| long?

4. O6opor there is, BO MHOXXeCTBeHHOM umcile - there are, ynorpe0iisieTcs, Korja HeooxXou-

MO 0003HauUMThL PaCIOIOXKeHUe ITpeIMeTOB B KaKoM-I1mbo MecTe, B IIpocTpaHcTBe. Hamprmep:

There is a table in the corner. There are two windows in the room.
VITPAKHEHWMSI

1. IIpounTariTe BCIyx CIeayrolIue cJI0Ba M 00bsACHUTE, 110 KaKMM IIpaBMIaM OHV YUTalOTCs.
note, lot, lone, nod, code, cot, tone, cope, dot, sock, hot, pope, doll, hop, bone, tool, moon,
look, doom, took, fool, fool, cool, shook, loop, cook, choose, hook, sport, torn, corn, gorge,

cork, or, fork.
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2. OHPE):[EJII/ITC, KaKom ApTUKJIb CJI€J0Ba1I0 OBI IIOCTAaBUTDH repen BbIOEJIEHHBIMM CYIII€eCTBM-
TeJIbHBIMMU IIPpU II€pE€BOAE Ha AHIJIMVICKU A3BIK.

1. B mpouwtom rozmy s IpoBest j1eTo B Heboabuion depebre. Hemanexo ot depebru Obuia pexa.
Pexa Obu1a HeryOoKast, HO o4eHb ObIcTpast. 2. [lens MpUOIVDKasICs K KOHITy. DTO ObUT Hesa-
0v16aemblil OeHb.

3. JKwt cmapux co cBoero cTapyxomnt

Y camoeo curneeo Mopsi;

Onm Xy B Bemxoil 3eMAsHKe

PoBHO TpwAIaTh JIeT M TPY TOfA.

Cmapux 710BWI HEBOJIOM PBIOY -

Cmapyxa nipsiia csoro nipsiky.  (A.C. Iymxumm)

3. IlepeBeanTe Ha aHITIMVICKWU A3BIK.

1. OTkporiTe KHUIM Ha cTpaHuIle 5 U IIpounTanTe TekcT 3. 2. [Javre [Ixevin Te xapanna-
1, noxatyvicra. 3. ITocmoTpure Ha Ty KapTy. DTa KapTa Oosibllias Wiy MajleHbKasi? 4. D10
KoMHaTbl. OHM umcThle. 5. [ [pMedanme 5 xkopoTkoe v mymmHHOe? — OHO KOpOoTKoe. 6. DTo
KapaHJaIll Wiy py4ka? — 910 pyuka. - [IpaswibHo. 7. TOT TekcT mmHHBIA. 8. DTO CTOJ, a TO
- cTyi. 9. Mer Haxopgymces B komHare 7. 10. O1o xomHara 7 v 9? - 910 KoMHaTa 8.

4.CocraBbTe 11eCTh aJIbTePHATUBHBIX BOIIPOCOB.

5. PackporiTe cko0OKM, BpIOpaB Hy>KHYI0 (popMy IJIaroJa.

1. There (is, are) a large table in my room. 2. There (is, are) three windows in our class-
room. 3. There (is, are) a text-book and three exercise-books on my desk. 4. There (is, are) a
school in our street. 5. There (is, are) many children in the park today. 6. There (is, are) ten
tables and twenty chairs for the students of our group. 7. There (is, are) a clock on the wall.

8. There (is, are) four mistakes in my dictation.

6. ITocraBbTe cy1eayIoNIMe IIpensIoKeHns B OTPUIATeIbHYIO M BOIIPOCUTEIBHYIO (pOPMBIL.
1. There’s a blackboard in our classroom. 2. There are some English books in the table.
3. There are very many mistakes in your dictation. 4. There’s a new grammar rule in Les-

son Four. 5. There is too little ink in my pen.

7. HazoBuTe mpeaMeThI M MX pacIiojIo>KeHne B Balllell KOMHaTe (KjIacce, KBapTupe).
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LESSON 6

Coueranms 38yKoB [t0], [dO], [nd], [19]
[qr], [dr], [br], [fr], [pr], [str], [Or].
ITpaswia ureHMA
I'pammaTmKa
1. Crenenn cpaBHeHWsI IpwlaraTesibHbIX. CpaBHM-
TeJIbHBIe KOHCTPYKIIVML.
2. CrapspkeHue 11arosa to be B HacTosIIeM BpeMeHN!.

3. Ilpemyiorn mecra v BpeMeH.

4. PaspgenureibHble BOIIPOCHI

Coueranus 3BykoB [t0], [dO], [nd], [10]. AnbBeomnsipHble 3ByKM [t], [d], [n] m [1] B momoxenun
repert Mex3yOHbIMM [0] 11 [0] TepsIOT aJIbBEOIIPHOCTD M IIPOM3HOCSTCS KaK MeX3yOHbIe 1IN 3y 0-
Hele. [Tpu aToMm [t] 1 [d] TepsroT B3pbIB 11 HE 03BOHYAIOTCS.

B coueranuu [r] ¢ mpemIecTBYIOMVM COIJIACHBIM 00a 3ByKa IIPOM3HOCATCS IIOYTU OTHOBpe-
MeHHO: brown [braun].

Ecymi mipeqiiecTBY IO COIJIACHBIV SIBJISIETCS TIIYXVM, TO IIOJL ero BIIVMSIHMEM 3BYK [r] Toxe
npurnyiiaercs: friend [frend], street [stri:t].

ITpu nponsHecenmn 3ByKoB [t] n[d] B coueTannm ¢ [r] KOHUYMK A3BIKa HAXOOWUTCA 3a aJIbBEO-

saMu: tram [treem], dry [drai].

Tpenupobounsie YynpaxHenus

43 44
trar - drar preiz Orr: - Oru: eet |O1s drar ‘rerdiou
trr: - tru: bred Oreef et |Oeet bred —rr:d 0o raimz
stratk frend Orou ‘rr:d |O1s qrrn
strr:t kraud Oret
strert qrrn “Oriftr
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45 46
sony lagy beeny 09 ‘buk or: “end
lonn SAT)I) sen 02 “‘windou or: “a:nsa
ronn tAny renn 0a “do: or: “ofrs
09 ‘temz or: “ould ‘meen
47 48
‘mdostr1 ‘verr min) -"kamir nin - ‘r.vnir
“feektor1 “ber1 ki - “spikim tm) - ‘mu:tm
“larbror1 “keerr Z1) - ‘raizi dmm - “steendin
“sekrotr1 “sor1 viny - “Tiviy I - “telim
“litorar: “o:] “rart
49 50 51
fa: - fom - foist | “Oa:tr O1s man0 ‘ri:d’01s
vo: - va:b - vais | “Oaistr m orz hel6 “send Ozt
0o: - Bo:m - "Ba:zd1 on Oaet nam0 “sit"0ea
Oo:d ol douz bred® “rartor’ade
wid | 3a ‘buk ertd “putdom’Oea
or: “A0d

1. byxksa Uu [ju:] mox ymapenuem unraeTcs:

ITpaBuia urenus

a) B oTKpbITOM cyiore (I Tum citora) - [ju:]: tune.

0) B 3akperToM ci1ore (II Turm citora) - [A]: cup, but.

2. byksa Ww [“dablju:] B Hadaste cjioBa uMTaeTcs Kak 3ByK [w]: we [wr].

“Stand |up!
“Is this a Ttable or a [door? - It's a |table.

at the |table

on the |table

TEXT SIX

“Sit |down!

from the |table

“Is that a tblackboard or a |door? - It's a |door.




Fred is my friend. He is a teacher. Freda is his daughter. She is a student. We are in my
room now. We are at the table. The walls of the room are green. The table is brown. There
are three white cups on the table.

Is this man Fred? - Yes, he is.

Is that girl his daughter? - No, she isn't.

Is that girl a student or a teacher? - She is a student.

IPAMMATUIKA

1. CreneHm cpaBHEeHWMsI IIpWJIaraTeJIbHBIX

INpwiararespHble B aHIVIMVICKOM $I3bIKE VMIMEIOT TPWM CTEIEeHV CPaBHEHVIS: IIOJIOKUTEIbHYIO,
CpaBHUTEJIBHYIO U IIPEBOCXOIHYIO:

a) OTHOCJIOKHBIE 1 [IBYCJIOXKHBIe IIpularaTeIbHble, OKaH4MBaloIecs Ha -y, -e, -er, OW, 00-
Pa3yIoT CpaBHUTEJIBHYIO CTeIleHb ITyTeM IIprOaBiIeHs K ITOJIOKUTEIIbHO cTelleHn cydduKca -er,
KOTOPBIV IPOM3HOCUTCS KakK [9], a MPeBOCXOIHYIO CTelleHb — IpW oMol cyddmkca -est, KoTo-
PBIV UMTaeTCs Kak [1st];

0) OOJIBIITMHCTBO ABYCIIOKHBIX IIpIJIaraTesIbHBIX, a TakKKe IprlaraTesibHble, COCTOSIINE 13
Tpex 1 OoJlee CJIOr0B, 00Pa3yIOT CTeIleH) CpaBHEeHM IIPY IIOMOIIIV CJIOB motre Vi most 1 CpaBHU-
TEJIBHOV ¥ IIPEBOCXOIHOV CTelleHn cooTBeTcTBeHHO. Hampumvep: beautiful - more beautiful — most
beautiful;

B) mpwiaraTesbHble good, bad, little, many, much obpasyloT cTelleHV CpaBHEHMs OT IPyTMX
KOopHew;

TTonmoxwuresrbHas cTerieHb

CpaBHVITEJ'[BHaﬂ CTeIleHb

HpeBOCXOZ[,HaSI CTeIleHb

good - xopormi
bad - mwroxoit
little - MasTeHBEKMII
many MHOTO

much

better - sryurie
worse - Xyxe
less - MmeHBbIIIE

more - DosIbIIIe

best - mavTy g
worst — HaMXy I
least - HaMMeHBITIITT

most — caMbIi OOJIBIIION

r) opdorpadms:

¢ €CJIN IIprlaraTeJibHOE B TIOJIOXKUTEJIBHOM CTelleHM OKaHYMBaeTCd Ha -e, TO IIpn I[OGaBJ'Ie-

HVV OKOH4YaHMs 3Ta OyKBa omyckaercs: large - larger;

¢ €CJIN IIpwiaraTejiIbHOE B IIOJIOXKUTEJIBHOV CTelleHM OKaHYMBaeTCd Ha COIJIaCHY1O, KOTOPOVI

Hpe/lIecTByeT KpaTKas IJIacHasi, TO 9Ta coIvlacHasl yaBauBaeTcs: big - bigger.
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e eIV IIpwlaraTe/ibHOe B IIOJIOKUTEIILHOVI CTeIIeHV OKaHYMBaeTCsl Ha -y, TO B CpPaBHUTEIIb-
HOVI U1 IIPeBOCXO/THOVI CTeIIeHM -y MeHsIeTCs Ha -i. A ecji -y IIpefiIiecTByeT IJlacHas, TO -y OcTaeTcs

Oe3 m3meneHws: busy - busier - busiest; gay - gayer - gayest.

CpaBHUTeIbHBIE KOHCTPYKIIMN

Patterns:

The weather is warmer in May than in April.
July is as long as August.

June is not so long as July.

2. CropspxeHne ry1arosia to be B HacTosIeM BpeMeHN

Present Past
Singular Plural Singular Plural
I am we I was we
You are you are He, she, it was you were
He, she, it is they they
Participle Participle
being been
I'maron to be B BonmpocuTesILHOM M OTpUIIaTeIBLHOM popMe
Present Past
Singular Plural Singular Plural
am I
are you we? we
he are 4 you? I were { you
is she they? was ) he they
it she
it
I am we I was not I
you are you | are not you were not you" were not
he not he they }
she (is she - was not
it it
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3. Ilpensnormu Mecra v HallpaBJIeHUs

a) IIpeyIory MecTa

on
O
at @)
in ©
under 0O

0) mperyiory HarrpaB/IeHU Y ABVDKeHVIS

up \ from off

into
N
Na /yout of
to > 04/
down from

4. Pa3penurenibHBIe BOIPOCHI

PaspermiTestbHBIV BOIIPOC IIPEACTaBIIsIeT COOOV ITOBECTBOBATeIbHOE IIpejIoKeHMe (TlepBast
YacTh) ¥ KpaTKWI OOIINTI BOIIPOC (BTOpas 9acTh):

They are late, aren’t they? - Yes, they are. No, they aren’t.
We aren’t in Kiev, are we? No, we aren’t. Yes, they are.

Ha pasaenTe/IbHbIE BOIIPOCHI OOBIYHO HaroTCiA KpaTKre OTBETHI. OtBeT COLEPXKUT b0 co-

m1acue, 1100 Hecortacue ¢ cobecemHmkoM. Hamrpumep:
She is very busy, isn’t she? - Yes, she is. (cornacue) - No, she isn’t. (Hecorsacue)
She isn’t busy, is she? — No, she isn’t. (cornacue) Yes, she is. (Hecoriacue)
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YITPAKHEHWMSI

1. ITpounrarite BCIyX.
Cup, cube, but, nut, mute, butter, rung, huge, wake, weak, wig, waver, wine, wink, way,
weed, wit, coin, boy, point, join, toy, noisy, joy, now, how, yellow, bow, Moscow, town,

vow, window, gown, down, out, ounce, foul, noun, scout, count, seller, actor.

2. HpocnpﬂraﬂTe rnaron-CKa?,yeMoe B CJ'Ie,IIYI'OH.II/IX npeajIo>KeHmsix.
I am a teacher.

I am a student.

I am a doctor.

3. IToctaBbTe cieAyloIye IpeaIO’KeHMs B OTPUIIATeILHYIO ¥ BOIPOCUTEIBHYIO dopmy
(O6mmyt Bompoc). [IaviTe KpaTKyie OTBETHI.

1. The children are at the cinema. 2. Mary is in bed at this time. 3. I am early. 4. Your car is
dirty. 5. He is tired. 6. You are at work now. 7. My sister is a doctor. 8. Paul and Amy are
from America. 9. I am very well. 10. Peter is happy today. 11. You are late. 12. He is a tall
man. 13. I am ready to go. 14. You are early. 15. We are tired. 16. It is summer now. 17. My
sister is a doctor. 18. I am very well. 19. Peter is happy today. 20. You are late. 21. He is a
tall man. 22. I am ready to go. 23. You are early. 24. It is summer now

4. 3anosTHUTE MPOITYCKM HY>KHOV popMon1 ry1arosia to be.

1. You ... Russian. 2. He ... a teacher. 3. I ... a student. 4. They ... doctors. 5. It ... a car.
6. She ... a nice woman. 7. Mary ... a young lady. 8. Andrew ... from Moscow. 9. This ... a
table and that ... a chair. 10. The book ... on the table. 11. We ... in the classroom. 12. The
windows ... open. 13. The teacher ... at the table. 14. They ... from Canada. 15. It ... a
good book.

5. a) CocTaBbTe aJIbTepHATMBHBIE BOIPOCHI K CJIEYIOIIMM IPeJI0O’KEeHMSIM, VICIIOIb3YsI CJIOBa,
OaHHBIe B CKOOKax.

1. Fred is a doctor (a student). 2. Ann is my friend (Kate). 3. They are teachers (students).
4. Those cups are brown (yellow). 5. These pencils are short (long).
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6) CocraBbTe pa3fgemnTes/IbHbI€ BOIIPOCHI K CJIEAYIOIIMM ITPEAJIOKEHMsIM M BbIpa3uTe corjia-

CMe 1 HecorJiacme.
1. Peter is a teacher. 2. Your father isn’t an engineer. 3. This is Helen’s laptop. 4.You are
drinking coffee. 5. They aren’t speaking French.

6. 3anioJTHUTe IPOMYCKM apTUKJIIAMMY, ITle 3T0 Heo0X0aMMo.

1. My friend Ann is ... good student. 2. “Is Kate ... teacher?” “no, she is ... doctor”. 3. This
is ... room. It’s ... good room. 4. This is ... cup. It’s ... red cup. ... red cup is on ... table.
5. Please, give me ... pen and ... pencil. 6. Am I ... teacher? 7. This cup is not ... red. It’s ...
yellow. 8. This is ... red cup and that is ... yellow cup. 9. Bess is my ... friend. 10. My book

isin ... bag.

7. 3anio;IHUTe MPOMyCKM IIpeyIoraMi U IlepeBeauTe MpeaIosKeHNs Ha PyCCKUM A3bIK.
1. Please take that long pencil ... ... your brief-case, Nick, and put it ... the table. 2. The
black pen is ... the table, the brown pen is ... my bag. The black pen is ... that book.
3. Please take these books ... the table. 4. Please go ... the blackboard. 5. Please close your
book and put it ... your brief-case. It’s ... your brief-case now. 6. Please go ... the door and
close it. 7. Please put a spoon ... your cup. 8. Please go ... ... the room. 9. Please take a pen
.. that student. 10. Fred is ... his room now. 11. Please take your pen ... the table and put
t ... your bag. 12. Please go ... your table and take your book ... .... your bag. 13. Please
look ... the blackboard. 14. Please take the cup ... Jane and give it ... me. 15.The table is ...
the room, there are two chairs ... it.

8. CocTraBbTe yTBepauUTesIbHBIE VIV OTpHUIIaTeIbHBIE IIpeIyI0’KeHMA C ICII0Ib30BaHeM am/am
not, are/aren’t, is/isn’t.
1. (I... interested in hockey) - I am not interested in hockey.
2. (I... angry) -
3. (It ... cold today) -
4. (The Hague ... in France) -
5. (I ... afraid of dogs) -
6. (My hands ... dirty) -
7. (Russia ... a very big country) -
8. (The Amur ... in Europe) -
9. (Motor-racing ... a dangerous sport) -
10. (England ... on the continent) -
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9. IlepeBeanTe npeaIo>KeHMA Ha aHIJIMICKU SA3BIK.

1. Ber npeniogasarens? - Het, 51 He mpeniofiaBaTerib, g cTyaeHT. 2. dpen, favt 5TOMy MaJIbUMKy TBOIO
KHUTY, IIOXaJIyVICTa. 3. DTOT TaJICTYK JKeIThIVl vt KpacHbi? — OH xenrreint. 4. [Toxarryvicra, Bo3b-
MUTe Te YalllK CO CTOojIa U IocTaBbTe X Ha 3ToT ctoil. Cracubo. 5. ITostoxure 3Ty KHUTY B CBOV
rnoptders, noxaiyvicta. 6. Ilerp - Bpau. On Mont gpyr. OH xopommii Bpad. 7. Bemianre 13 komHa-
ThI, ToXasryvicta. 8. dper - crymenT. Cernmyac oH B cBoel KoMHaTe. 9. Bam gpyr Bpau mim nipemno-
nasatesib? — OH Bpau. 10. Mens 30ByT Huxosnan. fI - yuenuk. ®pen - Mot npyr. OH ToXe y4eHUK.
Cerryac MpI HaxouMcs B ero keaptupe. 11. DTo mHTepecHas KHura, He Tak ym? - a. 12. Dror

OTeJIb He JTeIleBbIVi, He Tak jin? - [la.

10. IlepeBenuTe IIpenI0>KeHNMsI Ha aHIJIMVICKU SI3BIK.

1. ABryct He Takom >XKapKuil, KaK MIOJIb. 2. DTOT KapaHJalll JUIMHHee, yeM TOT. 3. Mos cecTpa
cTapiile, 4eM TBOsL. 4. DTOT y4eOHMK He TaKOV TOJICTBIV, KaK TOT. 5. DTa KapTuHa OoJlee KpacuBa,
ueM Ta. 6. Mosl KHura MHTepecHee, 4eM TBos. 7. TBoVt Opat Takom e BBICOKMII, Kak Mov1. 8. Brop-
HUK Y MeHs He TaK 3aHST, Kak cperia. 9. Cy60ota sydiire, yem noHegebHUK. 10. DTa nbeca mHTe-

pecHee, 4yeM Ta.
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LESSON 7

Coueranms 3ByKoB [wo], [wo:], [wa:];
bykBocoueranus: er, ir, yr, ur, wa, wh.
IIpaBuia ureHNs
I'pammaTmKa
1. CrermaspHbIe BOIIPOCEHL.
2. OcHosHEle (popMel I1arosia. Hacrosiee spems rpymmst Con-
tinuous (The Present Continuous Tense).

3. TI'maros to have.

4. Ywmcamrenpasle ot 13 1o100

IIpaBuna ureHns

1.BbyksHI e, i, y, u lepern; OyKBo¥ r unTaroTCcs Kak 3ByK [o:]: her [ho:], firm [fo:m], Byrd [be:d] (dpamm-

ym], turn [tamn].

2. B 6ykBocouetanum wh Oyksa h He unraeTcs, ecriv 3a Her He ciremyeT Oyksa 0: What [wot].
Ecimi 3a couetanmem wh citenyert o, To Oyksa w He unTtaeTcs: who [hu:];

bykBocoueTaHMe ar 11ocjie OyKBbI W VIV cOYeTaHnst wh umraeTcst Kak [wo:]:

War [wo:], wharf [wo:f].

TpenupoBounsie ynpaxuenus

52 53
wot wo:d wak werv
wont wom wam verr “‘wel
wosp wo: wo:0 “twentr “farv

“fam “‘weda
1’kwivalant
‘WI:voz ‘'warvz

“viktor1
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54 55

ok - wak ok - pak sin - si) - sk
o:d - woid o:d - pa:d O - B - Bigk
98 — WS o915 - pais win - win) - wink
2:0 - wa:0 0:0 - mo:0 kimn - ki - kmk
56 57 58
227000 - s55000 ok - patk qud mo:nin mk
1Z Ors o:d - pa:d qud r:vnin teenk
woz Oeet 9:8 — pa:s ‘mqlif “drigkin
daz Oas 0:0 - mo:0 “smqjulo Ok
heez O01'A09 leenqwidz “Beenkju
wots O1s 09 “tam
Oeet
59 60 61
wart wont wak mano - pa:0 - pa:0z hiz “heend ho’heet
wrl wof wotk manBs tru:0 - tru:0z ho “hazband hiz"ho:s
west | wount | ‘westwad depb - depbs | ba:0 - ba:0z hi “heez hau’hot
wast | ‘wumen | ‘wiqweem ba:0 - ba:0s maub - hau’har ho’hed
len0 - lenOs maudz
deO - deOs | klo:0 - klo:0z
wI*a —wots 0o meeto wra - not — wen 1z hi- bizr

lwar “1znt 90 “wo: to ' wom
levrt “kantrt haez 1ts _kastomz
a1 heev o — fa:0ar ond o mado

TEXT SEVEN
We are at a lesson now. This is our classroom. This is classroom 35. It is small but it is

light and clean. The walls in our classroom are blue, the floor’s brown, the ceiling’s white.

It is an English class. We are sitting at the tables. The teacher speaks to us.
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“Please come to the blackboard, Nick.” (Nick is going to the blackboard.) “Take a
piece of chalk and write the new English words on the blackboard, please.” (Nick is writ-
ing the words on the blackboard.) “Thank you. Go to your place.” (Nick is going to his
place.)

ITPAMMATHVKA

1. CnenmanpHbIe BOIIPOCHI. Takye BOIIPOCHI OTHOCATCS K OTHEJIbHBIM WIeHaM IIperyIoXxe-
HVIS VI HAYMHAIOTCS C BOIIPOCUTEIBHOTO ¢JIoBa. Harprmep, Bompoc K MMEHHOVI YacTy CKa3yeMOoro:
What's this? (mpegmeT 6s1m13Ko); What's that? (mpenMeT ajeko).

What yniorpebisieTcs Takke, KOrjia peub MIeT O Mpodeccuy, COIVaIbHOM IT0JIOKeHUM VI
AP TUVIHOV IIPVHAJIEXXHOCTV TPETHETO JINIIA:

What is he? - He is a teacher.

Bompocom o kauectse mpenmeTa Oyznet: What kind of...? Hapumep:

What kind of city is Moscow? - It’s a big city.

Korpa MeHHas 4acTh BeIpaXkeHa CyIIIeCTBUTeIbHBIM, 0003HaYaomIMM MM, (paMIINIO, CTe-
IleHb POJICTBA U T.[., IOTpebJigeTcss BOIIpoCcuTeIbHOe CJI0BO who:

Who is that girl? — She is my sister.

BomnpocurernsHoe ci1oBo whose 0003HavaeT IIpMHaJIeXKHOCTD IIpeaMeTa:

Whose book is this? - It is his book.

BompocuTennbHOe €110BO where yroTpedIIsieTcst B BOIIPOCAX, OTHOCSIIVXCS K OOCTOSATEIbCTBY

Mecta: Where are you now? — We are in the classroom.
2.1. OcHoBHBIEe (POPMBI IJIarosIa. B aHITINIICKOM S3bIKe YeThIpe OCHOBHBIX (POPMEI IJIarosna,
Ha OCHOBE KOTOPBIX CTPOSTCS Bce BpeMeHHBble popMbl. DT0: the Infinitive, the Past Simple (Indefi-

nite), the Past Participle and Present Participle.

OcHoBHBIe (pOpMBI IJ1ar0sIa

Present
Infinitive Past Simple Past Participle Participle
to work worked worked working
to play played played playing
to write wrote written writing
to go went gone going
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2.2. Obpa3zoBaune Hacrosimero BpemeHu rpynnbl Continuous (The Present Continuous
Tense). Bpemena rpymmsl Continuous (IIpoo/DkeHHbIe) 0003HAYalOT IEVICTBIE B IIpoIiecce ero pas-
BT, COBepIIaoIleecs: B HaCTOsIIeM, IIPOIIeiIeM Wi OyayiieM. B HacTosIemM 3T0 Bcerjga Mo-

MEHT pey.

Hacrosmee Bpemsa rpynnsl Continuous
Bpemena rpymmsr Continuous cOCTOSIT 113 ABYX YacTell: BCIIOMOraTesIbHOro Iy1arosa to be (13-
MeHseMasl 4acTb), KOTOPbII 00O3HaYaeT JIMIIO, YNMCIIO0, BpeMsl, 1 HeM3MeHsIeMOVl JacTyl — IIpuda-
CTVSI HACTOLIIero BpeMeHM CMBICJIOBOTO IJIarosia (Tak Has3bIBaeMoW -ing popMbI):
I am reading a book.
Are you reading a book? - Yes, I am.
What are you doing? - I'm reading.
OtpuriatesibHast (popma oOpasyeTcsi IIpy IIOMOIIM OTpUIIaTeIbHON YacTullel not: I am not
reading now.

YnorpebsieHne HacTosAmero BpeMenu rpynnsl Continuous
1. Hacrosimmee Bpemsi rpynmsr Continuous yrmorpe0risieTcs st BeIpaskeHMs AeVICTBUS, CO-
BepIIalOIIerocs B MOMEHT peun:
What is he doing? - He is writing.
2. Hacrosimee Bpems rpymmbsl Continuous yroTpeOsisieTcss TakKe Il BRIpaKeHUs 3apaHee
HaMe4eHHOT0, 3aIUIaHMPOBAHHOTO JIeVICTBIS, KOTOpOe COBepIINTCS B OyayIieM:
They are going to the park tomorrow.

Ipumeuanue 1. Hamvrame cy1oB, 0003Ha9aOMX MOMEHT peul (cerdac, B HaCTOSIINII MOMEHT) He 00si-
3aTeJIbHO.

Ipumeuanue 2. T'razoavl, Bvipaxatoujue wybecmba, Bocnpusmusa u ymcmbennyio desimeavHocms 6o Bpemenax
epynnor Continuous He ynorpebdssrores. K TakmM miaronam otHocsTes fo like, to love, to wish, to feel, to
notice, to remember, to seem, to be v mpyTue.

3. 'nmaron to have B Present Indefinite Tense
I'maror to have (1meTs, 06r1aaTh) Ha pPyCCKIII SI3BIK TIepeBOANTCA “y MeHs (TeOs 11 T.11.) ecTh”.
BonpocurensHas dopma obpasyeTcsi ¢ MOMOIIBIO IOCTAHOBKM IJIarosia-CKasyeMoro Iieper
MOJIJIeXXalIVIM VIV TPV IIOMOIITM BCIIOMOTaTeIbHOTO I1arosia do:
Have you a pencil?
Do you have a pencil?
B oTpuriaTestbHBIX ITpeIOKeHNsIX YIIOTpebiseTcs oTpullaTeJIbHOe MeCTOMMeHVe HO:
I have no pencils.
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B KpaTKuX OTprLaTeJIbHbIX OTBETaX yHOTpe6n51eTc5{ yacTuiia not:

Have you a book? - No, I haven't.

B 3 yuie eq. u. ryiaroin to have nmeet opmy has:
Who has a red pen? - Andrew (has).

YUncaurenrHsbie ot 13 mo 100

13. thirteen 13th  thirteenth
14. fourteen 14t fourteenth
15. fifteen 15t fifteenth

16. sixteen 16th sixteenth

17. seventeen 17t seventeenth
18. eighteen 18t eighteenth
19. nineteen 19th  nineteenth
20. twenty 20t twentieth
21. twenty-one 21st  twenty-first
22. twenty-two 22nd - twenty-second
23. twenty-three 234 twenty-third
30. thirty 30t thirtieth

40. forty 40t fortieth

50. fifty 50th fiftieth

60. sixty 60th  sixtieth

70. seventy 70t seventieth
80. eighty 80t eightieth
90. ninety 90t ninetieth
100. a (one) hun- 100t hundredth
dred

1. YncrmrertbHble, mMerorie cydpdmkc -teen, vmeroT ABa paBHBIX yadapeHws: 03:"tun. B
CBSI3HOVI peult OTHO M3 YapeHUN MOXeT omycKaThbcs: “0a:tin books Ho Page 0a:"ti:n.

2. Homep TeniedpoHa umraetcs: 2646538 - two six four six five three eight; movirere M pEI
unraorcs “double... ”: 331258 - double three one two fife eight; indpa 0 unTaercs xax [ou].

3. Mg obo3HavyeHVsI HOMEPOB JJOMOB, KBapTUpP, aBTOOYCOB, CTpaHMUII, IJIaB U T.JI. YIIOTpeO-

JIAIOTCSI KOJIMYeCTBEHHbBbIE YVMCIINTEJIbHbIE, IIPVI 3TOM CYIIeCTBUTEJIbHBIE yrIOTp66J'IHIOTC$[ Oe3 ap-

THUKIIA 1 ¢ mponmcHon Oyksbel: Read Chapter Four, please.
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YITPAKHEHWMSI

1. ITpounrarite cjIegyroiye cjoBa.

term, first, bird, third, turn, furs, curl, curb, herb, want, wash, was, watch, watt, whale,
wheat, ward, when, whether, whip, warn, whole, warp, why, cat, bunch, pinch, rice, will,
chest, frost, lick, sly, pace, lunch, rib, luck, chat, shy, sky, hale, spine, spider, vine, sniff,
maze, pan, reader.

2. [laviTe TPaHCKPUIILNIO CJIeAYIOMINX CJIOB.

girl, sister, copy, out, sit down, her, what, exercise-book, schoolgirl, colour, eight, repeat.

3. 3ammostHUTE IIPpOITYyCKM IIpeajioraMv M HapednsiMm.

1. Please take this thick book ... the table. 2. Please put your exercise-books ... your bag,
Ann. 3. The black pen is ... the exercise-book and the brown penis ... that book. 4. Fred is
... home now. 5. Please go ... that table, Jack, and sit ... . 6. Open your books ... page eight,
please. 7. Don’t give me your exercise-book. Putit ... the table. 8. Take that red cup ... that
boy. 9. Please open the book ... page five and read Note Seven. 10. Don’t copy out Text
Two now, do it ... home.

4. 3anojHWUTe NPOITYCKNM apTUK/ISIMMY, ITIe HeoO0XoamMo.

1.Tom is ... good boy. 2. This is ... exercise-book. It is ... white exercise-book. ... exercise-
book is on the desk. 3. I am ... doctor. I am at ... home now. This is my ... room. ...room is
large and clean. 4. Please open ... book at ... page two and read ... Text Five. 5. Please give
me ... inkstand. 6. That’s ... text. ...text is long. 7. Minsk is ... fine city. 7. This is ... black

tie, that is ... white tie. Give me ... black tie, not ... white one.

5. ITocTtaBbTe ciIeayrolIMe IIpeasIo KeHNs B OTpUIlaTeIbHYI0 popmy.

1. Look at the blackboard! 2. Say it again. 3. Say these words after me. 4. Close the win-
dow. 5. Open your books. 6. Read the text on page 40. 7. Spell these words. 8. Look at the
picture on page 15. 9. Translate the text into Russian. 10. Speak English!

6. 3anariTe crierMaIbHbIE BOIPOCHI K CJIEYIOIIVM ITPeII0KEHVSIM.

1. There is a bag on the table. 2. Peter is writing a long sentence on the blackboard. 3. This
is my book. 4.1 have my sister’s photo in my bedroom. 5. There is a nice picture on the wall
in my room.
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7. IlocTaBbTe CileQyIolIve MIpenIo>KeHMsI B BOIIPOCUTEIPHYIO M OTpUIIaTeIbHYI0 popMy.

1. I am taking the book off the table. 2. He is reading a book now. 3. They are looking at
me. 4. She is opening the exercise-book. 5. I am closing the door. 6. You are going out.
7. They are coming in. 8. We are listening to the teacher. 9. They are watching a new film.
10. She is laughing at his joke.

8. IlepeBeanuTe Ha aHIJIMICKUI A3BIK.

1. He 3axkpeiBamiTe Bamm KHWUIM, IoXaidyncra. 2. Jlan MHe cBoro TeTpaab. 3. He mepesoam 3To
npemioxenue. 4. Kro Bama cecrpa? - Ona crygenTka. 5 Kro 310? - D10 [DXenH. 6. UTo fenaer Barm
apyr? - On untaeT kHUry. 7. He BxoguTe! 3akpornre, nioxanyvicTa, asepsb. 8. Ha uro onu cmorpar? -
Onu cmotpsT Ha kapTuHy Perntnna. 9. Yto BbI certuac niestaete? — Mel unTtaeM TekcT. — Kakon Tekcer
BbI unTaeTe? — Mbl untaeM BocbMo TeKcT. 10. ITocmorpu! Anna 1 Katga cupdr 3a crostoM. Yo oHN

nenaoT? - OHU AenaroT yIipakHeHue 8.

9. IlepeBenmnTe cIenyrolIye BOIIPOCHI.
1. CxompKo y TeOsl KHUT Ha aHITIMVICKOM s3bIKe? 2. Y Hero Oojiblllas ceMbsi, He Tak ym? 3. Y HUX

oM v KBaptupa? 4. Y Hee xopomasg komHarta? 5. Kakas y Hee komHarta?
10. IIpoumTariTe cIeayronie HoMepa TelepOHOB:

727-11-07 729-32-02 232-68- 83 280-00-29 775-13-89
266-70-81 265- 02-20 741-82-43 772-29-12
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LESSON 8

HudTonrn [19], [es], [us];
codeTaHN 3BYKOB [a19], [aus].
IIpaBuia ureHNs
I'pammaTmka
1. CrerteHu cpaBHeEHMS IIpMIIaraTe/IbHBIX.
2. ITpuTsKaTebHBIV HafeX VIMEHN CYIIIeCTBUTETLHOTO.
3. BblpaxkeHMe OTHOIIEHU POIUTEILHOTO TTajieXka [PV IIOMOIIIN
IpesyIora of.

4. MecTo Hapeunt HeollpeeJIeHHOIO BpeMeHM

[18] - smpo mudToHTa - IIMTacHBIM [1], a CKOIBXEHMe IIPOMCXOOUT B HaIlpaB/IeHUN HEMTPAIBHOTO

3ByKa, MIMEIOIIer0 OTTEHOK [A].

[ea] - sapmpo mudToHTa MOXOXe Ha PyccKuil 3ByK [3] B ciioBe amo. CKoJIbXeHue IPOVICXOOUT B

HalIpaBJIEHVN HEﬂTpaHBHOI’O 3BYyKa, MMeoniero OTTeEHOK [A]

[us] - sanpo mudToHTa - TIACHBIN [U], a CKOJIB)KEHVIe IIPOVICXOANUT B HaIpaBJIeHMY HEMTPAIbHOTO

3ByKa, MIMEIOITETO OTTEHOK [A].

[a0], [auo] - coueTaHMst 3TMX 3BYKOB IPeNCTABIILIOT coeduHeHMs AudToHros [ar] u [au] ¢
HEeVTPaIbHBIM IJIACHBIM 3BYKOM [3]. CpeyHHbIe 371eMeHThI He JOJDKHBI IIPOM3HOCUTHCS OTUYETIIV-
Bo. Heobxomymo ciennts, 9ToObI B ceperiHe 3ByKOCOUETaHMS [a1e] He CIIbIIIasics 3BYK [j], a B ce-

penuHe 3ByKOcodeTaHM [aus] - 3BYK [w].
ITpaBuia urenms

1. IV tun cinora rpadmdeckyt HallOMMHAaeT IePBbINl YCIIOBHO-OTKPBITEIN cj1or. Tosibko B IV
THUIIe cJIora MeX/y YAapHOVI IJIaCHOVI VI HeMOVI e CTOUT OyKBa 7.

a) OykBa a unTaeTcsd Kak [€9]: parents [ peors nts];

0) OykBa e unTaetcs Kax [19]: here [his]. Vickmouenms: there [0ea]; where [wes].
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d) OyxBeI i 1 y unTaTCcs Kak [a1o]: fire [faro], tyre [taro].

2. byksa j unTaercs Kak 3BykocoueTaHme [jud]: during ["djusrm)].

3. CoueTaHue OyKB eer unTaeTcs Kak AU@TOHI[19]: engineer [ end3inio].

4. CouetaHue OyKB air unTaeTcs Kak AudToHr[e9]: chair [fed].

5. Coueranmne OyKB our unTaeTcs Kak [auo]: our [aus)].

Tperupobounvle ynpaxenus

§3: — 83. — SsOu

to:n - to:n - toun

ha:6 - hert - ho:s
ka:t - kert - ko:s

62 63
‘juarep “prortod ‘membo | nio bea | puo baro | auo
“djuormy | “siorios nevo dio wed | muo | lam paud
“peoront | mo troriol dr'sembo | klio deo | Juo faro Jaus
“paro’nia | sar’brorro ‘perpoz | brad | e | fjus flaro | flauoz
.endsinio | 1ks prorrons
64 65
“e1fo ‘mez3o nio - nroro
dif “plezo g0 - dea’rin
fif s1:39 por aut
puft re’zrm farro'wer
“britif pres’trz nevara’gemn
mo’fin “beera:3 for mstons
weora’bauts
66 67
dip - dr:p tm - ten men - meen | tart - to:t 000sss - 000zzz
Irv M I:v pIn - pen bed - beed | drar - dro: brefs sa10z
mil - mr:] biq - beq hed - heed lar - lo: manOs berdz
fa: - fo: - fou ba:k - beik - bo:t ba:0s kloudz

—WEQT 1Z INEDTI

—wot 1z dear in 05 baeq

—wear 1z 0o ffed

—wot 1z Ogar on 0o _felf
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TEXT EIGHT

Our Classroom

This is our classroom. This is room forty-five. The classroom is not very large. There
is only one window in it, but the room is quite light. There is a blackboard on the right of
the door. There are rows of desks in the classroom. There are books, exercise-books, pens
and pencils on the desks. There are a few computers on the desks too.

This is a box. It is a small square box. The box is on the shelf by the blackboard. What
is there in the box? There is chalk in it. Is there much chalk in it? No, there isn’t. There are
only a few pieces of chalk in it. Is there a duster on the shelf by the blackboard? Yes, there
is a duster there.

IPAMMATUIKA

1. CreneHu cpaBHeHMs IpWIaraTeJIbHbBIX

[TpwiaraTeibHbIe B aHIJIMIICKOM SI3bIKE VIMEIOT TPWM CTEIIeHV CPaBHEHWS: IIOJIOKUTEIIbHYIO,
CPaBHUTEJILHYIO U IIPEBOCXOIHYIO:

a) OITHOCJIOXKHBIE U [IBYCJIOXKHBIe IIpularaTesIibHble, OKaHUMBAOIIVecs Ha -y, -€, -er, -OW, 00-
PasyIoT CpaBHUTEJIBHYIO CTeIIeHb ITyTeM IIpuOaB/IeHNs K ITOJIOKUTEIBHOV CTelleHn cyddmKca -er,
KOTOPBIV ITPOU3HOCUTCS Kak [9], a ITpeBOCXOAHYIO cTelleHb — IIpu oMol cyddukca -est, KOTo-
PBIV UnTaeTcs Kak [ist].

0) OOJIBIIMHCTBO ABYCJIOKHBIX IIpMUIaraTelIbHBIX, a TAKKe IIprlaraTesIbHble, COCTOSIINE 13
Tpex 1 0oJlee CJIOroB, 00Pa3yIOT CTelleH CpaBHeHMs TPV TIOMOIIIN CJIOB motre v most 171 CpaBHU-
TeJIbHOV M IIPEeBOCXOIHOV CcTelleHM cooTBeTcTBeHHO. Hampumep: beautiful — more beautiful — most
beautiful.

B) IIpwiaraTesibHble good, bad, little, many, much oOpa3yIOT CTelleHU CpaBHEHMS OT OPYIMX

KOpHeT:
ITomoxuresnbHas crenedp | CpaBHUTeNIbHAsA cTeneHb | IIpeBocxomHas cTelieHb
good - xopormit better - ydmre best - HavTy UV
bad - mioxom worse - Xyxe worst - HanxXy i
little - MasreHBKVTL less - MeHbIITE least - HavMeHBITII
many MHOT'O more - OoJIbITe most — caMbIvt OOJIBITION
much
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r) opdorpadms:

e eCcJIM MIpwiIaraTeJbHOE B IOJIOKUTEILHON CTelleHN OKaHYMBaeTCs Ha -e, TO IIpu J100aBIle-
HUI OKOHYaHM: 3Ta OyKBa oIlyckaeTcs: large - larger;

e ey IIpMJlaraTesIbHOe B ITOJIOKUTEIBHOV CTeTleHM OKaHYMBaeTCs Ha COIVIacHYyI0, KOTOpOT
Ipe/lIecTByeT KpaTKasi IJIacHasi, TO 9Ta coIvlacHasl yaBauBaeTcs: big — bigger;

® eCJIu IIpularaTebHOe B IOJIOXKUTEILHOV CTelleHM OKaH4YMBaeTcs Ha -1, TO B CpaBHUTeIb-
HOVI VI TIPEBOCXOTHOVI CTETIeH - MeHseTcsd Ha -i. A ecyIn -y IIpeAIIecTByeT IJlacHasi, TO -

ocTtaeTcs 6e3 nsMeHeHMs: busy — busier — busiest; gay - gayer — gayest.

2. IIpursKaTesIbHBIV MafeXX MMeHM cyllecTBUTe1bHOro. CyIecTBUTeIbHOE B IIPUTSDKa-
TeJIbHOM ITaJie’ke 0003HavaeT IPVHAJIeXHOCTh IIpefIMeTa, OTBedaeT Ha Borpoc whose? V1 crout
HepeJ oIipesiesiieMbIM CyIeCTBUTeJIbHBIM. [lokasaTess IIpuTsDKaTeIbHOrO Iazexa ~‘s. B popme
HNPUTSKaTEIILHOTO IajieXka YIIOTPeOIISIoTCs B OCHOBHOM CYIIeCTBUTeIIbHbIe, 0003HaJaroIe OfLy-

IIeBJIeHHble IpenMeThl. Hampumep: my mother’s sister.

3. BeIpakeHme OTHOIIIEHMI POAMTEILHOIO IIajie)ka IIp¥ IIOMOIIM IIpeJiora of. OtHo-
ITIIeHs], BBIpa’kaeMble B PyCCKOM sI3bIKe IIPV IIOMOIITN T1aJieXKell, B aHIJIMVICKOM SI3bIKe BIPaXKatoTCs
IIOCPeNICTBOM ITperyioros. HamprimMep, oTHOIIIEHMe pOAMTETIFHOTO IajieXka BhIPaXKaloTCs P IIO-
Moty pemyiora of [ov], a B 6esygapront nosumuu [ov]. ITpemtor of yrorpebisieTcs Kak ¢ cylile-
CTBUTEIILHBIMI, O0O3HAYAIOMVIMIL OfTyIlleBIeHHble, TaK ¥ HeolyIlleBIeHHbIe IIPeMeTEL: a piece of

cake; the workers of the factory.

4. MecTo Hapeunii HeoIllpe/ieJIeHHOTO BpeMeHn. Hapeuus neonpedesernnoeo Bpemenu usually,

sometimes, often, seldom always B rperIo)xeHN!, KaK IPaBWIO, CTOST Iepef], CMBICJIOBBIM IJIaro-

JIOM:
They often read English books.
We always watch TV on Sunday.
B noBecTBOBaTEIIPHOM IIPEJIOKEHNN C I71ar0oIoM fo be 3TV Hapeuws CTaBATCs IOCTIe IJIaro-
7na to be:

His marks are always good.
Hapeune sometimes MoXeT CTOATH B HavasIe IIpeIJIOKEeHVI:
Sometimes I go out of town in summer.
Hapeune seldom ynorpebiiseTcst B coueTaHUM C HapeunsIMU CTelleHu very, often m ip.:
I very seldom drink coffee in the evening.
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YITPAKHEHWMSI

1. IIpounrariTe BCIyx cjIeAyIOIIve CJI0Ba:

quite, quick, quest, quiz, quits; small, fall, tall, call, all; chalk, walk, talk; new, few, stew,
pew, hew, news; write, wrest, wrung, wrist, wring, wreck, wrap, wry, wrong; English, an-
gry, angle,; high, nigh, right, night, bright, might, hight, fight.

2. IIpouurariTe M BbIydnTe HaM3yCTh.
Good, better, best
Never rest.
Till ‘good” be “better’
And “better’” be “best’.

3. 3amosiHMTe HNpOIyCKM apTUKIISIMY, ITe He00X0aMMO.

1. What colour is ... floor in your room? 2. Write ... question on ... blackboard, please.
3. Close ... door and go to ... blackboard. 4. Are you writing ... new words? 5.1t is ... inter-
esting film. 6. ... meeting is in ... conference hall. 7. We are ... students now. 8. Are you ...
sportsman? 9. This man is in ... room now. 10. Where is ... Room 15?

4.ITocTaBBTE BOIIPOCHI K BbII€JIEHHBIM CJIOBaM.
1. It is our classroom. 2. The walls in my room are yellow. 3. The table is at the window. 4. It is
an English newspaper. 5. The door in the classroom is white.

5. 3amostHMTe MpONyCKM MpenjIoraMy M HapedusiM.

1. The walls ... the rooms ... my flat are yellow and green. 2. Please go ... the blackboard,
Peter. 3. He is ... the blackboard now. 4. Take a piece ... chalk ... the table and write these
words, please. 5. Who's writing the new words ... the blackboard? 6. Please come ... the
room. 6. We are going ... the classroom. 7. The blackboard is ... the wall ... our classroom.
8. Please put these matches ... your bag. 9. Open your books ... Page 8. 10. They are look-
ing ... the boys.

6. ITepeBennTe Ha aHITIMVICKU SI3bIK, OOpaIliasi BHMMaHMe Ha IIpeaJIoTri.
CiroBa HOBOrO ypOKa; CTpaHWUIIBI TOVI KHWUIWV; TPU KycKa MeJjla; IIBeT 3TOV CYMKWV; CTeHbI

Harlmem aAyauTopuy; CTYAEHTBI 3TOTO YHUBEPCUTETA.
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7. IlepeBenyre Ha aHIJIUVICKUN S3BIK.
Kommara Moero fgpyra; KOMHaTbl MOVIX IPYy3€eW; JUKTaHT 3TOr0 CTYAEHTa; AVKTaHThl 3TUX

CTYAEHTOB, IIVICbMO BaIllero IIperogabaTess,; IvicbMa BalllviX HpenonaBaTeHeﬂ.

8. OTBeThTE Ha BOIIPOCHI, ynOTpeﬁJ’IHH CJI0OBa, JaHHBIC B CKOGKaX, B IIpPUTsI>KaTe€JIbHOM IIaZl€’Ke.
Whose exercise-book is this? (my sister)

Whose son lives in Moscow? (my friend)

Whose pen’s on the table? (our teacher)

Whose mark’s good? (my son)

Whose name’s Peter? (my brother)

9. Packporite cKOOKM, ymoTpeOMB HY>KHYIO CTelleHb CPaBHeHMsI IpylaraTejIbHOIO.

1. Winter is (cold) season of the year. 2. Moscow is (large) than St. Petersburg.
3. Which is (long) day of the year? 4. The Alps are (high) mountains in Europe. 5. Even
(long) day has an end. 6. It is one of (important) questions of our conference. 7. Your Eng-
lish is (good) now. 8. Who knows him (well) than you? 9. We have (little) interest in this
work than you. 10. Health is (good) than wealth.

10. ITocTtaBbTE IpeaI0>KEHMS B BOIIPOCUTEIBHYIO M OTPUILIATEIbHYIO (popMy.

1. I have many Russian and English books. 2. The students have many questions about the
new text. 3. I have three keys to my room. 4. I usually have a boiled egg and a toast with a
cup of tea for breakfast. 5. My sister has two children.

11. BcraBbTe Hape4wns HeollpeeIeHHOIO BpeMeHI.

1. Peter is in time for his lessons (always). 2. We go to the blackboard in class (often).
3. I speak English to my friends (sometimes). 4. I go to the library in the evening (very sel-
dom). 5. He is ready for the lesson (always). 6. She translates letters and telegrams from
foreign firms in our office (sometimes). 7. We do our homework together (sometimes).

8. We write dictations once a week(usually).

12. YnoTrpebOwure ri1arosisl B ckoOkax B Present Continuous.

1. Mike (to feed) his dog. 2. We (to clean) our yard. 3. Mother (to cook) dinner. 4. What she
(to do) now? - She (to paint) our kitchen). 5. They (to have) a big dinner together. 6. The
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boys (to run) about the garden. 7. She (to sit) at her desk. She (to write) an exercise.
8. It still (to rain). 9. What they (to talk) about? 10. Kate (to play) the piano.

13. 3agariTe Bce TUIIBI BOIIPOCOB, a TaK)Ke CIleIlMaIbHbIe BOIIPOCHI K KaXKIOMY 4IeHY IIpe/jio-
KeHwms.
1. He is playing the piano in the drawing room. 2. The language laboratory is situated on

the second floor. 3. My brother has a rich library.
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LESSON 9

Yrenne OykBocoueTanm -aigh, -aw, -igh, -augh, -oi, -oy, -ye, -eau,
-eigh, -eu, -ew, -0a, -oe,-ue.
ITpaBwia urenst
I'pammaTmKa
HeomnpernesieHHbIe MECTOVMMEHMS SOMe, any, no.
ITpenyiorn Bpemenn. Bpems. J1aTel.
Present Indefinite.O6pa3oBanme Borrpocos B Present Indefinite.
YncrmrensHable 6osbire 100

Ll S

Urtenne OyKBOCOYeTaHMI

-aigh -aw, -igh, -augh, -0i, -oy -ye
[e1] [o:] [a1] [o:] [o1] [o1] [a1]
straight awful light daughter oil oyster dye
-eau -eigh -eu -ew -0a -oe -ue
[ou] [e1] [ju:] [ju:] [ou] [ou] [ju:]
beau eight  neutral news oak floe due
[juc] [ar] [jus] [u:] [o] [u] [u]
beauty height  Europe crew broad shoe  blue

ITpaBuia urenms

1. ITocsne 3BykoB [1], [1], [d3] OyxBa u umraercs [u:]: June [d3u: n], rule [ru:l].

2. TTocste 3Bykos [[], [r], [d3] 11 coueTanms cormacHas + 1 6yksa u unTaeTcs [us]: sure [fus], plu-
ral [“pluor ol].

3. byksa Xx unTaercs a) miepef, COrIaCHBIMM U B KOHIIe CJIOBa: texts, six;

0) nepen ymapHOM IJIacHOM Kak [qz]: exam.
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CBO,I[HaH TaGJ'II/II.Ia IIpaBWJI YT€HWMs IIaCHBIX B U€ThIPpEeX TUIIaX CJI0ora

byksa
Tum a 0 u e i/y
cJIora
[e1] [30] [ju:] [r:] [a1]
I
name note tune me time type
[ee] [0] [A] [e] [1]
I
map not but pen sit myth
atr o+r utr etr i/y+r
I [a:] [o:] [o:] [o:] [o]
park fork fur her girl myrtle
atre o+re u+tre etre i/y+re
v [e9] [o:] [jus] [19] [aro]
parents more pure here fire tyre
Tpenupobounvle ynpaxHenus
68
O “Tonm pud ‘jurzusl
“sambirn) ‘s Juo JKjuerr ositt
nAbm ‘brmm pjud “pluaral
“en1Om) Kkl kjuo kruol
“evrifm ‘swinin fjual ‘buozwa:
69
“Bo:’trn ‘sevn’trn “Bo:tr “sevntr
fo:’'trn “ert’trn “fortr “ertr
“fif trn ‘nam’trn “fiftr ‘namti
“siks’trn “twentr “sikstr o’handrid
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70 71 80
nIs - NIars 1q zeem deiz ov 09 “fuizdr
Oga - Oga’TIn 1q"za:mpl ‘wrk “Bo:zd1
po:r‘aut 1q za:sparelfn “sandr “frardi
fa:ro'wer 1k “sept ‘mand1 “seetod1
nevoroa’gemn ks ’ka:/n ‘wenzdr
for‘mstons “dzeenjuort dzu:’lar
wearo bauts “februorr “a: qost
ma:ff sop tembo
“erpril oktoube
mer no’vembo
dsu:n dr'sembo
Hempblie OyxBBI
island eight castle
answer weigh often
several daughter listen
TEXT NINE
A Telephone Talk
(Mr. Black speaks to Mr.Lee on the telephone)
- Hello.
- Is that Mr. Black?
- Speaking.

- Good morning, Mr. Black. This is Mr. Lee.

- Good morning, Mr. Lee. What can I do for you?

- Could I see you on Monday?

- Certainly. When can you come?

- At ten in the morning?

- Very good. See you on Monday then. Good morning.
- Good morning, Mr. Black.
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ABOUT MYSELF

Let me introduce myself. My name is Helen Swats. I was born in Cardiff, but now I
live in London.

I come from a large family. My father is a farmer, and my mother is a housewife. She
has a lot of work to do about the house, and she is as busy with her work as my father.
Every summer I go to see my parents and my relatives. I have two brothers and a sister.
My elder brother is twenty-eight. He is married and has a daughter Ann. She is six and is
going to school this year. My brother is a lawyer and his wife is a doctor. My younger
brother’s name is David. He is only eighteen and is in his first year at University. My sister
is the youngest in the family, she is fourteen. She is at school.

I am a teacher and work at London University. I really like my work because it is
very interesting. I teach literature and try to make my students understand and like it.

IPAMMATUIKA

1. HeonpesnesieHHbIe MeCTOMMEHMs SOMe, any, no.

MecTroviMeHs some v any yroTpeOIsSroTCs Ay1s 0003HaUeHVIsI HeOoIIperleJIeHHOTO KOJTide-
CTBa IIPe/IMEeTOB:

a) MeCTOVMeHVIe Some yIoTpeOIsieTcs: B yTBepAUTeTbHBIX IIPeUIOKeHVSIX TIepeyT, VICUVICIIse-
MBIMU CYIIIeCTBUTEIbHBIMY BO MHOKeCTBEHHOM 4VIC/Ie V1 IIepef] HeMCUCIIseMbIMY CYIIeCTBUTeIb-
HBIMIA:

I have some English books.
Please give me some money.
0) Any o6bIuHO yrIOTpebIIsgeTcs B BOIPOCUTEIILHBIX 1 OTPUIIAaTeIbHBIX IPeI0KeHMSIX:
They haven’t got any mistakes in the dictation.
Have you got any money?
B yTBepmTeIbHBIX IPeIOKeHNSIX ANy VIMeeT 3HaueHve 1100011
Take any book you like.

2. IIpensyiorn Bpemenu. Bpems. [laTel
a) [1y1s yKasaHMs BpeMeHU yroTpeOiisatorces nipemiorn at, past, to, from, till:
I come home at two o’clock.
At half past two I have dinner.
I have a rest from three till four.
At a quarter to eleven I go to bed.
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What time is it?
3.00 - It is three o’clock.
3.15 - It’s a quarter past three.
3.30 - It’s half past three.
3.20 - It’s twenty minutes past three.
3.40 - It’s twenty minutes to four.
3.45 - It's a quarter to four..
3.50 - It’s ten minutes to four.
B aHrimyickoMm si3bIke BpeMs [I0 HOJIyAHS 0oOOo3HaudaeTcs OykBaMwm a.m., a IIOCjIe IOJIYAHS —

p-m.:7 am. - ceMb 4acoB yTpa; 2 p.m. — [IBa 4aca JHs.

0) rompr 0603HAYAIOTCS KOJIMYECTBEHHBIMY UYMCIIUTEITBHBIMIAL
2000 - twenty hundred
1825 - eighteen twenty-five
1945 - nineteen forty-five
CI10BO year MOXeT yIIOTpPeOIIsThCS TOIIBKO IIepeft TOIOM:
in the year 1938

B) JaThl 0003HAYAIOTCS ITOPSAKOBBIM UMCIIVTEITHHBIM:
25th December 1812 - the twenty fifth of December eighteen twelve
December 25th, 1812 - December the twenty fifth, eighteen twelve
December 25, 1812 - December the twenty fifth, eighteen twelve.

3. The Present Indefinite Tense. O0pa3oBaune Borpocos B Present Indefinite.

Bpemena rpymmer Indefinite KoHcTaTHpPyIOT PakT coBepIeHMs AeVICTBMS Oe3 yKazaHMs Ha
XapakTep IpOTeKaHWs IeVICTBIS ¥ 0€30THOCUTEIIBHO K IPYTOMY JIeVICTBUIO VJIVI MOMEHTY:

a) oOpa3oBaHMe HACTOAIIEI0 BpeMeHWM. YTBepauTelbHas popMa HaCTOSIIEr0 BpeMeHU
rpymsl Indefinite mrst Bcex i, kpome 3-ro ynila eIVHCTBEHHOTO UNCIIa, COBIATaeT ¢ (popMont
vHpUHUTIBaA 0e3 YacTuIIH to:

I read
you read
we read
they read
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BonpocurensHas dopma obpasyeTcs IIpy IIOMOIIM BCIIOMOTaTe/IbHOro miaroia to do B
HacTosAIleM BpeMeH! M MH(UHNTMBA CMBICJIOBOTO Ijlarojia 6e3 vacTuilel to. BcrmomoraTesibHBIN
IJIaroJI CTaBUTCS Teper], IOJIeXKallIVIM.

Do I read?
Do you read?
Do we read?
Do they read?

OrpuiiatesibHasi ¢popma obpasyeTcs IpM HOMOIIM BCIIOMOraTe/IbHOro miarojia to do B
HacTosIleM BpeMeHM, YacTHIIbI Not T10cjIe BCIIOMOTaTe/IbHOT'O Ijlarojia M CMBICJIOBOTO Ilarosia Oes
to:

I do not read
You do not read
We do not read
They do not read

B pasrosopHom peun yrorpeOsisieTcs: pefyliMpoBaHHas popMa riiarona: d'you

B 3-M smite eqMHCTBEHHOTO YICTIa 100aBIsieTcss OKOHYaHMe -S VIV -€s:

Oxonyanme -s (-es) B yTBepAUTeIIbHBIX ITPeJIOKeHMsX J00aBIIseTcs K CMBICJIOBOMY IJIaroily,
a B BOIIPOCUTEJIBHBIX 1 OTPUIIATEIBHBIX — K BCTIOMOTaTeJIbHOMY.

He writes letters every week.
Does he write letters every week?

He does not write letters every week.

0) ynorpeosienme:

e HacTosIIee BpeMs Tpyninsl [ndefinite yrorpebisieTcs: 11l BEIPaKeHWS IIOBTOPSIOIIErOCst
HeVICTBVISI, CBOVICTBEHHOTO JIVIITy VUV IIPeIMETY, BhIpa’keHHOMY TIozyiexarum: I go to the
University every day.

® C HACTOSIIMM BpeMeHeM TrpymIbl [ndefinite yacTo yHoTpeOJIsIOTCS Hapeuus HeoIpele-
JIEHHOTO BpeMeH, a TakXXe CJIOBOCOUeTaHWs Tulla every day, every morning, every even-
ing, KOTOpbIe OOBIYHO CTABATCS B KOHIIE ITPeIOKEeHIS:

I read newspapers every day.
Do they go to the office every morning?

I do not read every evening.
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4. YncanurenbHble 60bme 100:
a) B COCTaBHBIX UMCIIUTEIILHBIX IIepef], lecaTKaMM (a eciIi X HeT, TO Meper], eMHUIIaMI) CTa-
BUTCH COI03 and:
202 two hundred and two
644 six hundred and forty-four
3 025 three thousand and twenty-five
6 897 six thousand eight hundred and ninety-seven
2500 731 two million five hundred thousand seven hundred and thirty-one

VYIIPAKHEHWMSI

1. Read the rhyme and translate it into Russian:
Mrs. Grundy

Mrs. Grundy washes on Monday,

Irons on Tuesday,

Shops on Wednesday,

Bakes on Thursday,

Sews on Friday,

Cleans on Saturday,

Cooks on Sunday...

This is the tale of Mrs. Grundy.

2. Translate the rhyme:

Thirty days have September,

April, June and November;

All the rest have thirty-one
Excepting February alone,

And that has twenty-eight days clear
And twenty-nine in each leap year.

3. HazoBuTe BpeMsi B yTpeHHMe Yachl U I10CJIe IOy Hs:
6.00; 9.00; 6.50; 7.05; 7.30; 12.15; 1.45; 11.10; 5.20; 4.55; 8.35; 10.45.
13.30; 14.20; 15.30; 15.48; 16.20; 18.40; 19.30; 20. 00; 21.35; 22.45; 23.15.
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4. 3annoMHMTE CJI0Ba:
a clock - gacsl
a hand - crpesnka yacos
the face of the clock - nudepbiiat
the minute hand - MuHyTHas cTpeska

the hour hand - vacosas crpenka

5. 3ammostHUTE IIPOITYyCKM MECTOMMEHMAMM some, any, not any, no.

1. Are there ... college-graduates among your friends? - Yes, there are ... . 2. We haven't
got ... milk. 3. He has ... money. He can’t spend his holidays in the South. 4. Are there ...
pictures in this book? - Yes, there are ... beautiful pictures in it. 5. They borrowed ... good
books from the library. 6. The apple pie is wonderful. Would you like ... ? 7. Give me ...
tea, please. 8. There are ... flowers here in winter. 9. Is there ... cheese on the plate? - No,

there isn’t, but there is ... ham. 10. Is there ... snow in the street this morning?

6. 3amenure no Ha not any.

1. There are no apples on the plate. 2. She has got no English books. 3. She has no money.
4. I have no cousins. 5. There are no children in the yard. 6. I see no books on the table.
7. He has got no toys to play with. 8. She gives him no money. 9. I have no questions to
ask. 10. There are no teacups on the table. 11.I have no French books. 12. There are no chil-
dren in the park. 13. I see no maps on the shelf. 14. I want no more sweets. 15. We have no
questions to ask. 16. He has no money for books. 17. I have no spare time today. 18. I have no

secrets from you. 19. There are no cups on the table. 20. There are no new words in the text.

7. 3anosTHMUTe POy CKM apTUKIIAMM.

1. ... ice is thin. 2. There is ... chair near ... table. 3. ... boy is sitting on ... chair. 4. What ...
colour are ... walls? 5. ... window in ... room is large, so .... room is light. 6. Do ... exercise
10 on ... page 15. 7.... notebooks are in ... bag. 8. ... tape-recorder is in ... middle of ... room.

9. What colour is ... furniture in ... sitting-room? 10. There is ... round table near ... sofa.

8. HasoBuTe M 3ammiImTe JaThl:

16.04.1963; 01.05.1070; 06.06.1793; 07.01.2020; 17.09.2013; 29.10.1998.
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9. Use the verbs in brackets in Present Simple.

My sister Ann (to get) up at seven o’clock. She (to be) a schoolgirl. She (to go) to school in
the morning. Ann (to be) fond of sports. She (to do) her morning exercises every day. She
(to have) her breakfast at half past seven. After breakfast she (to leave) for school. Ann (to
come) home at two o’clock. After dinner she (to rest) and then (to sit) down to do her

homework. It usually (to take) her two hours to do it.

10. Use the verbs in brackets in Present Continuous or Present Simple.

1. I (to write) letters to my friends every week. 2. I (to write) a letter to my mother now.
3. I always (to do) my homework in the evening. 4. I (not to do) my homework now. 5. My
sister (to play) the piano and I (to read) a book. 6. I usually (to read) a book at this time of the
day. 7. I (to wash) my hands and face in the morning. 8. It is seven o’clock. I (to wash) my
hands and face. 9. My mother (to cook) now. 10. My mother usually (to cook) for the family.

11. BcraBbTe Hape4wsi Heolpeade/IeHHOIO BpeMeH.

1. I'look through English magazines (sometimes). 2. He is free at this time (always). 3. He
is at home on Sundays (never). 4. I am busy on week-days (always). 5. He is late (often).
6. She comes in time (seldom). 7. I come home at 10 o’clock (usually). 8. This clock keeps

good time (never). 9. He uses my telephone (Seldom). 10. we see him (often).

12. TTocTaBBTe CyIeayIONIe IIPeIOyKeHVs B BOIIPOCUTEIBHYIO (popMy.
1. I often go to the University by bus. 2. Everybody enjoys the weather in spring. 3. He
studies well. 4. March is the third month of the year. 5. I seldom read English books.

13. ITocTaBbTe ciIenyroline Ipeaio>KeHNsl B OTpHUIlaTeIbHYI0 popmy.
1. The desk stands in the corner of the room. 2. The sun shines brightly. 3. Everything
looks so beautiful in spring. 4. The days become hot in summer. 5. November brings snow.

14. 3apariTe Bce THMIIBI BOIIPOCOB K CJIEAYIOIIMM MpeIo>KeHMUsIM.

1. I like reading and watching TV.
2. The river in our town gets frozen in December.
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15. IlepeBenyTe Ha aHIJIMVICKU A3BIK.

1. Dro moprdens Moero mpyra. 2. Sl 000 TyMaHUTapHbIe IIpeaMeTsl (the Humanities).
3. TebGe HpaBuTCcd HabmonaTh 38e31bI? 4. OH paHO BCTaeT U MO3THO JIOXKUTCA craTh. 5. Thl
XO4Yelllb IIPOYNTATh 3Ty KHUTY? 6. 51 He 11000 XMTH B Topome. 7. Mo gpyr XXuUBeT 3a ro-
pornom. 8. TeGe OGospllle HpaBUTCSA XUTh B TOpofe WM B JiepeBHe? 9. DTOT KapaHAll
miHHee, yeM TOT. 10. OHm urparoT B TeHHMC Kaxaoe Bockpecenwe. 11. Tom - ryummmi nr-

POk B dyTOO0I1 B Ki1acce. 12. TBovt Opat Takom Jke BBICOKMT, KaK MOVA.
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LESSON 10

I'pacpemmika. Trrret rpadem.

I'pammaTuKa.

1.MopanbpHbIe T1arosikl can, may, must.

2. IToBecTBOBaTeJIbHBIE ITpEJIOKEHNS B KOCBEHHOVI peun
c ryarosioM to say.

3.0mpenesleHHBIVI apTHKIIb C FeorpadaecKMy HasBa-

HVAMM

I'padpemmka n3ydaeT 3aKOHOMEPHOCTI U IIpaBwIa M300paxeHns PoHeM si3bIKa B IIMCbMEH-
Hov peun (Ha nmucbMe). I'padpema - ocHOBHas CTPYKTypHas eIMHMIIA, BXOIIIasl B CUCTeMY IICh-
MeHHOT'O BapyaHTa JIaHHOTO S3bIKa.

I'padpembl mompasessAioTCss Ha MPOCThIE, COCTOSIINE M3 OTHOV OYKBBI, U CJIOJKHBIE, TIpef-
CTaBJIeHHbIe KOMOVHaIIMe: OyKB: IBYX — W, ee; Tpex - tch, sch 1 geTbIpex - ngue, aigh.

O6sruHO rpadema nepenaet oguH 3ByK: tch [f], mHOrmA - IBa: sch [sk].

TEXT TEN

At an English Lesson

This is a classroom. This is classroom 435. It is full of students. It is an English class.

The teacher speaks to the students.

Teacher: Now, please, answer my questions. Try to answer my questions without looking
into your books. Don’t call out but put your hand up instead. How many people
are there in it?

Nick and Helen (together): There are...

Teacher: Please, don’t speak two at a time. Nick, wait till it is your turn. Helen, answer the
question, please.
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Helen: There are two people in the room.

Teacher: They are students, aren’t they?

Helen: No, they are not. They are workers.

Teacher: What picture is it?

Helen: This is a picture of a plant.

Teacher: That's right. Thank you, Helen. That'll do. Nick, begin reading text 2 on page 56.
Read it as far as the bottom of the page. Oh, please, not so fast. Try to read a bit
slower. That's good. Keep on reading like this. Here is the bell. Please, write
down your homework. Read text 5 to the end of the paragraph. Learn the verse
on page 70 by heart. Have a break. See you soon.

Topical Vocabulary

Sit down. Please pronounce (translate, spell) it.
Go to your place. That will do.

Take your sit. Don’t write in the margin!

Stand up. Will you say it again?

Come (go) to the blackboard. Put away your books!

Look at the picture. Ask questions on the text!

Say it again. Stop talking, please! Silence, please!
Say it after me! Wipe the word off.

Don't hurry! The lesson is over.

Go on reading (writing, retelling)

May I come in?

May I go out?

Open your books at page 30.

Open your exercise-books!

Shall I read? (begin, answer your question)
Read the next sentence, please!
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ITPAMMATUKA

1. MopanpHBIe IJIaroIsl can, may, must.

B aHmmiickoM si3pIKe MMeeTcs IpyIlia IJ1arojioB, KOTOpble BhIpaXkaloT He JIeVICTBYE, a OTHO-
IIIeHre K HeMy, a IMEHHO — BO3MOXXHOCTb, BEPOSTHOCTb, HEOOXOIMMOCTb COBEepIIIeHs JeVICTBI.
Taxne ryarosibl HasbIBaIOTCA MoAaIbHBIMI. CaMo JIeTicTBIe BhIpaXkaeTcs MH(MVHUTMBOM IJlarosia,
CJIeMIYIONIETO 3a MOJAJIbHBIM IJIarojIOM.

MopasibHbIe I71aroJibl IMeIOT CiIeyFolyie 0COOeHHOCTH:

- Y HUX HeT popM MHPUHUTIBA U IPUYIacTIs;

- OHU He M3MEeHSIIOTC I10 JIMLIaM ¥ YMciIaM;

- MH(VHUTMUB CMBICJIOBOTO IJIarojia, CJIeAyIoIero 3a HiM, He VIMeeT YacTHUIIbI to;

- OHM He yIIoTpedsIAroTCs B popMe IMOBeJINTEe/IbHOTO HaKJIOHeH .

MopnasneHsii ri1aros1 CAN BbIpakaeT YMCTBEHHYIO, (PM3MUeCcKYI0 BO3MOXHOCTH (I can speak
English.); paspertenue (You can go now); mpocs0y (Can you do me a favour?).

MonanesHsIi r1aroix MAY ynorpebrisieTcs IS BEIpaskeHVs: a) pa3pelleHns 1 IepeBOINTC
KakK «MOXHO» (May I see your garden, please?); 0) IIpe[IIIOIOXKeHNsI O BO3MOXKHBIX COOBITHSAX B Oy-

IOyIIeM ¥ IIepeBOAUTCS KaK «BO3MOXKHO, MOXeT OBITh» (I may go to Italy.).

MopanpHasi raaron MUST ynorpe0iisieTcd st BeIpakeHWs [TOJDKeHCTBOBaHMs, HeobXo-
OVIMOCTV M IIepeBOOMUTCA KakK «goiDkeH» (It's 10 o’clock, I must go.); mpuKasa, HaCTOSTEIbHO
npock0bl (You must leave the room at once.); 3aripeTa, IepeBos, — «Hemb3s» (You mustn’t speak loudly
in a library.).

2. IloBecTBOBaTe/IbHBIE IIPEIJIOKEHVS B KOCBEHHOVI PedM C IJ1arojioM to say.
[Tpu epeBozie IpsAMOTL peun B KOCBEHHYIO HeOOXOIVMO COOIIONIATE PsifT ITpaBIAl:
a) KpoMe I71arosia to say B KOCBEHHOV pedn 4acTo yrorpebiisercs riaroi to tell. DToT riaron
ymnoTpebJisieTcs ¢ KOCBeHHBIM I0TI0IHeHeM Oe3 mpeijiora:
I say to him, “I'm busy.”
I say to him (that) I'm busy.

I tell him (that) I'm busy.

0) JTiTIHBIe VI IPUTSDKaTeIbHbIe MECTOVMEHVISI MEHSIOTCSI COOTBETCTBEHHO CMBICITY:
He says, “I'm busy”.
He says (that) he is busy.
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3.0mpenesieHHBIV apTUKJIB ¢ TeorpadudecKMi Ha3BaHUAMMU
Kak mpaswio, mmMeHa cobcTBeHHEBIe yIoTpebsistoTes: 6e3 apTuxis. Hekoropsle mMeHa co0-
CTBEHHBIE YIIOTPEeOIIAIOTCS C OIIpelie/IeHHBIM apTUKIIEM:
e Haspanms crpaH cera: the North  the North Pole
the South the South Pole
the Arctic
e Haspanms pex: the Thames
the Neva
the Volga
e Ha3spanus o3ep, ecsiv oHM yrioTpeOssttorest 6e3 citosa lake:
the Ontario, #o Lake Ontario
e Haspanwus Mopeit 1 okeaHoB: the Black Sea
the North Sea
the Indian Ocean
the Pacific Ocean
e Haspanwms ropusix enent: the Urals
the Alps
e Haspanma nycteiab: the Sahara
the Karakum
e Haspanus kaHas10B 1 ponBoB:  the Panama Canal

the English Chanal
e Haspanus HekoTOpbIX TocymapcTs: the USA
the United Kingdom

YIIPAKHEHNM

1. ITepeBenuTe cjioBa B CKOOKax.

1. Of course, I (mory) translate this article. 2. I think I (mory ) show you how to do it. 3. You
(MoxHO) go and tell her about it. 4. (moxHO) I see the doctor now? 5. You (moxeTe) easily
get there in 20 minutes. 6. You (Moxete) do it directly on return. 7. You (Hesnb3s1) discuss
the subject with your friends. 8. She is in a hurry, she (me moxet) wait for us. 9. The
swimmer is very tired, he (Moxer) reach the shore.

2. HepeBennTe aieayromiye rpeajio>kKeHms u 00BbsAACHUTE 3HaAUEHMA IJIarojia may.
1. He says I may come to him any day I like. 2. If he walks from the station, he may arrive in
the course of the next half-hour. 3. “May I look around?” - he asked. 4. It was some special
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occasion. I don’t remember what. It may have been my birthday. 5. Your hair is getting ra-
ther thin, sir, may I advise you to change your parting? 7. I may have wrecked my own life,

but I will not let you wreck yours. 8. Mother, may I have a glass of light beer?

3. OTBeThTE HA cIeayriie BoIrpocel.

1. May children play with a knife? 2. May I address you? 3. May I ask you a question?
4. May I miss tomorrow’s lesson? 5. May I smoke in this room? 6. May I take this book for
two weeks? 7. May I take these sweets? 8. May he take your sister to the museum? 9. May

we go on an excursion with you? 10. May the child have another apple?

4. BcraBbTe r71arossl must, may, can.

1. You __ come to help them tomorrow: the work __ to be done by the end of the week.
2. you help menow? 3. Ireturn the book to you on Friday? 4. It is already six
o’clock. We ____hurry if we don’t want to be late. 5. you ____to translate this text into Eng-
lish? -IthinkI___ . 6. How do you feel whenyou ____ take atest? 7. We ____ not afford to
pay the bill. 8. You ____take the medicine three times a day before meals. 9. You are over-
tired. You ____ relax for a few days. 10. They spent all the morning on the river bank. Only

Ann to return home as she had promised to be in time for the dinner.

5. VIsMeHMUTe NpAMYIO pedb Ha KOCBEHHYIO.

1.My uncle says, “I am tired and hungry.” 2. My friend says, “I'm ill and must stay in
bed.” 3. He says, “I'm better now.” 4. Mike says, ‘I have some English books at home.”
5. He says, “I work at school.” 6. My sister says, ‘I want to go to the local museum.” 7. Ann

says, “I study English and German.” 8. Nick says, “I want to see this film.”

6. IlepeBenyre Ha AaHIJINVICKMU S3BIK.

1. On rosopur, uro Jles TosicTont - ero ymo0OuMbIt mvcarterns. 2. OH TOBOPUT, YTO XOoueT OpocuThb
Kyputb. 3. OH TOBOPUT, UTO 3HAET O Hallel BcTpede. 4. Mon Apyr roBOPUT, YTO OH He 3HaeT 00
VI3MEeHeHMsIX B pacHycaHnm 3aHATUIL. 5. Mama ropoput, uto ober1 Ha croste. 6. Mo Ipyr roBopurt,

YTO OH XuBeT B Mockse. 7. OHV TOBOPSIT, YTO XOPOIIIO TOBOPAT I0-aHITIUCKK. 8. MBI Bceria roso-

pVIM, UTO Ha/0 >KeJlaThb I00poro yrpa ApyT OpPYyry.

72



7. BcraBbTe apTMKIIH, TIe HEOOX0AMMO.

I. Lake District is divided from Apennines by valleys of rivers Eden and Lune. Be-
tween these two valleys and sea are highest mountains in England. They are called Cum-
brian Mountains.

Largest lake is Lake Windermere, which is about ten miles long and about mile wide.

II. Several rivers run into sea at New York. Most important is Hudson River which
empties into Atlantic Ocean. Besides Hudson there are two other rivers: East River and
Harlem River.

8. Cka)kure mo-aHIJIMICKN.

1. F'oBopuTe mo-aHIIMIICKY Ha ypoke. 2. He memnarre ommbok. 3. He ciemmmre. 4. He BcTa-
Baure. 5 [Tocmorpure Ha JocKy. 6. IloBTOpUTe 3a MHOW 3TM IpeajIoXeHu:A. 7. Bospmure
KHUTYM ¥ IIpounTanTe TeKCT Ha crpaHuie 35. 8. ITponsHecure 1o 6yksam ci1oBo student.
9. ITocmotpure Ha gocky. 10. ITpogorpkarire unTaTh.

9. IlepenariTe comep kaHMe Ayasiora Ha aHIJIMVICKOM sI3bIKe

Yuumeno: Hobpoe yTpo. Canurecs, moxasnyvicta. CTapocTa, KTO-HUOYIb OTCYTCTBYeT?
Cmapocma: AHHa OTCyTCTBYeT.

Yuumens: Yro ciryumiocs? OHa 6orpHa?

Cmapocma: DTO I'PUIII C BBICOKOVI TeMIIepaTypoOVi.

YVuumens: ID1oxo. A Tertepr HauHeM. IIposepum momariHee 3agaHve. Marik, Bo3bMUTe

TeTpaab U HOAOVIOUTE K JI0CKe.

Maiix: MBHe HanmcaTe cj10Ba B TPAaHCKPUIILINN?

YVuumens: Ha. A Bbl, Entena, unrarite Tekct Ne 7, moxayvicta. OcTasbHble 3alVICBIBAIOT
ommbxu, eciit oau OyayT. [Torpomue, moxanyricra. [Jocrarouno. Kro-uubynp
3aMeTVI OIIMOKM?

Lxkyaus: Hywmaro, OpuIy ciryuan najiataavsanum B ciaosax family w Benny.

Yuuments: HevicrBurenpHo. Jlena, moxastyvicra, ImpovsHecuTe 3Tu cjioBa. Cerrdac mpaBUIbHO.
Bam Hy>XHO Gosbiite paboTats. borock, mponsHoIIeHe Ballle cjladoe MecTo.

Eaena: B cirepyrommii pas MHe OISITh ITIPOYNUTATh TEKCT?

Vuumenv: Ha. ITomerTanrecs eme pas. A Terepb Bce HIOCMOTPUTE Ha JOCKY.

Maiix: Mme npounTaTh yIipaKHeHve?

Vuumenv: Koneuno. Bee nipaswibHO, [leTp?

[lemp: ITo-moemy, ma.

Yuumeno: Criacu60, Marnik. BeITpuTe mocKy 1 manTe Ha MecCTo.
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10. OTBeThTe Ha BOIIPOCHL.

1. How many students are there in your group? 2. How many students are absent? 3. How many
students are present? 4. Who is the monitor in your group? 5. What is the monitor’s name?
6. Have you many books at home? 7. Are there Russian or English books in your bag? 8. Do you
speak Russian at your English lesson? What language do you speak? 9. What is the pronunciation
of the word ‘“Tpanckpunmms’? 10. Who is on duty today?

11. CocTaBbTe cBOe pacOycaHMe 3aHATUN Ha CJIeyIOIIYI0 HeJleIlo.

Model:
Timetable
time Monday Tuesday Wednesday | Thursday | Friday Saturday
8.10 - 10.05
10.15-11.50

English, history, physics, mathematics, psychology, algebra, geometry, physical culture,
lecture, seminar, tutorial, recitation, laboratory (lab. work).

12. ITlepeBemyTe Ha aHIJIMVICKWI SA3BIK, VICIIO/IB3YsI aKTMBHYIO JIEKCHKY.

1. Kakoe ceromns unciio? - 25 ceHtsiOpsa. 2. Kak mo-aHITMIICKY «IIMCbMeHHBIV cToi»? 3. T'oBo-
puTe TpoMue, TIOXalylicTa. 4. [laBaviTe McIIpaBUM OIIMOKM B OAMKTaHTe. 5. DT yIpaKHeHMs
TpyaHsl. [TosTopute mx. 6. IlpogorpkanTe untath. 7. IToctaBbTe Borpock! K TekcTy. 8. He mopcka-
spiBanTe, moxasyvicta. 9. Cpavite Terpaau crapocre. 10. IToxasyvicra, mogovanTe K JOCKe, a Te-

IIepb ManuTe Ha CBOE€ MECTO.
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3AKJIFOYEHME

Lepio mocoOus sBJIs€TCS CONPOBOXAEHMEe ITPaKTUUECKOro Kypca aHIJIMICKOTO s3bIKa
MaTepuasiaMi, HeOOXOAVMMBEIMU CTy/IeHTaM B IIpollecce M3ydeHUs y4eOHOWM AUCIIMITIMHEL B
MIOZITOTOBKe y4eOHOro M3JaHus OCHOBHOV aKIIeHT CAejlaH Ha MaTepuaiax i ITOCTaHOBKV
cdonHeTnKy, UTO aKTyaIbHO B YCJIOBMSAX IIpaKTUUeCKOro OakajiaBpuara.

[TocoGme cocTouUT W3 fAecATM YPOKOB, BKIIIOYAIOIIMX OIMCaHWe pedeBOro ammapara,
NPVHIIIIBL KJIacCUUKAIIUM 3BYKOB aHIJIMIICKOTO s3bIKa, (POHeTHdYecKue yrpaxHeHus. B mo-
cobum TakXe ITpefiCTaBlIeHbl TEKCTHI, BBOJIHBIE IpaMMaTUYecKie CTPYKTYPbl U yIpaXHeHWs,
9TO TI03BOJIIeT IPUMEHNTEL (DOHETUUeCKNIT MaTepuarl B IIpollecce aKTUBMU3AI[MM IPaMMaTUKN 1
TekcToB. TakmM o6pasoM, Bce poHeTHUeCKe HaBbIKM pean3yIoTCs B peUeBbIX YMEeHUIX dTe-
HVIS VI TOBOPEHSL.

ITocobue criocoOCTBYeT pasBUTMIO CIIOCOOHOCTY K KOMMYHMKAIIUM B YCTHOV M MVUCbMeH-
HOV popMax Ha MHOCTPAHHOM s3bIKe JUIsl PelleHNs 3a/iad MeXIMIHOCTHOTO ¥ MeXKYJIBTY p-

HOTO B3ammopencTeusa, dopmupys komnetenuny OK-4, ITK-1.
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